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Annonspris:

35 ore pr petitrad (10 stafvelser).

mSUP | ST

Kvinnan

Fredagen den 7 november 1890.

Tidningen kostar
endast | kr. for kvartalet, med

For »Platssokande» och »Lediga platser» lduns- Mode- och Mbnstertidning

25 ore.

Utlandska annonser 70 Ore pr petitrad.

Nedan en blick pi
de blida dragen al
S'den kvinna, hvars
bild i dag pryder Iduns
forsta sida, skall helt vissl
hos betraktaren  véckt
forestéllningen om tillva-
ron af &fven en inre sji
lens skonhet bos den, son
bar dessa drag. Att si
ock ar forhallandet, daron:
vittnar Georgina Somme-
lius-Botteros hela konst
narsbana, under hvilket
hon ofta méktat hojs
konstnjutningen till en an-
daktsfull beundran af del
skdna, i hvars tjanst hor
med sin séllsynta rosl
langt utom fosterlandets
gréanser hafdat den sven
ska sdngens anseende.
Da hon nu med sir
make bestker fédernes-
landet, anse vi tillfallet
lampligt att for Iduns 1&
sarinnor présentera hen-
nes bild.

Georgina  Sommelius-
Bottero ar fodd i Styr-
nas socken i Angerman-
land Hennes foréldrar &ro
sagverksegaren F. Som-
meliusjoch hans maka i
forsta giftet, fodd Edstrém,
liedan sdsom litet barn
visade Georgina en ovan-
lig musikalisk begéfning,
och  hennes  pianospel
véckte musikkannares for-

i kr. 65 ore;
postarvodet inberdknadt

Redaktor och utgifvare:
FRITHIOF HELLBERG.
Traffas & byran kl. 9—10
Allm. Telef. 0147.

uUtgrifningrstid:

hvarje helgfri fredag.

Loésnummerpris: 15 06re
(vid kompletteringar).

Georgina Sommeiius-Bottero.

1=

Stockholm, Gemandti Boktr.-Aktieb.
3:dje arg

liyra:

Hamngatan 16, 2x2 tr.

(midt for Kungstradgérden.)

Prenumeration sker i landsorten & post-
anstalt, i Stockholm hos redaktionen.

vaning. Sjutton ar gam-
mal kom hon till Stock-
holm, dér hon under fram-
stdende larares ledning
idkade pianostudier med
den framgang, att hon
inom kort vann intrade
som elev vid musikkon-
servatoriet. Har stude-
rade hon nu ett par ars
tid med nit och ifver till

sina larares — sérskildt
froken Thegerstroms —
fullkomliga  belatenhet.

Men Georgina drémde
dock aldrig den drémmen
att en gang, val utexami-
nerad fran akademien, fa
annonsera om pianolektio-
ner i Herngsand eller
Ornskéldsvik.  Det var
teatern, som med underlig
makt lockade hennes hdg.

Sé& blef hon en dag af
en sjungande véninna till-
spord om hon hade rost.
Det vet jag ej, blef sva-
ret, ty jag har aldrig for-
sokt att sjunga. — Ack,
sadant ar bara ett tilltag,
menade den frimodiga
kamraten. Georgina fun-
derade pad saken och gick
sd en afton dristeliga upp
till fru Jeanette Jakobs-
son. Hon uppmuntrade
vanligt hennes »tilltag»
och meddelade henne de
forsta grunderna i sdngens
konst.

Sedermera kom Geor-
gina Sommelius under fru
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Mitt hem &ar sa ringa, dess dorr ar sa lag,
men aldrig en karare boning jag sag
kring hela den grénskande jorden.

Stenhammars ledning, och efter flere ars tragna
studier debuterade hon, pa sin berémda lara-
rinnas tillstyrkan, & K. Stora teatern, om vi
gj misstaga oss, ar 1878 sasom Margareta i
»Faust».

Det syntes nog mangen bade djarft och an-
spraksfullt att for ett forsta offentligt upptra-
dande vilja en sa svar och fordrande uppgift,
men kritiken maste dock medgifva, att forsoket
utfoll forvanande védl. Hon visade, heter det,
en dramatisk lifaktighet, &fven i mimiskt han-
seende, som man séllan far skada hos en ny-
borjare, en osokt, naturlig uppfattning, insikt
och vardnad samt ett hos en debutant nastan
ofattligt lugn. — Och en annan recensent ytt-
rar, bland annat, om samma debut: »Froken
S:ii satt att skota rollen och halla scenen voro
forvanande for en nyborjare och tyda pa en
afven i detta afseende langt ifran hvardaglig
begéfning. — Debuten kan i sin helhet be-
traktas sdsom ovanligt I6ftesrik. — P& samma
géng vi lyckonska den unga sangerskan till
denna forsta, stora framgang, uppmana vi henne
att genom fortsatta, allvarliga studier an ytter-
ligare utveckla och forkofra de gafvor, dem en
gifmild forsyn med séllspordt rik hand synes
hafva tilldelat henne, vél ihdgkommande, att
af den, som mycket fatt, blifver ocksd mycket
fordradt» — — —

Och den unga sangerskan lydde uppma-
ningen. Hon fortsatte ihédrdigt sina studier
under fru Stenhammars och fru Willmans led-
ning och blef for en tid fast vid K. Operan,
dar hon med mycken framgang upptradde i
flere maktpéliggande roller, sésom Margareta i
»Faust», Lalla Rookh i operan af samma
namn, Susanna i »Figaros bréllop», Anna i
»Yéarmlandingarne» m. fl.

Hosten 1881 reste hon jamte sin kamrat
fran Fredrika Stenhammars skola, froken Inge-
borg Aas — numera Gina Oselio — till Pa-
ris, for att under m:me Marchesis ledning full-
anda sin konstnarliga uppfostran. Den jamfo-
relse mellan Stenhammars och Marchesis sko-
lor, hvilken Georgina Sommelius vid denna tid
i bref till sléktingar och vanner i Sverige an-
stéller, ar icke smickrande for den fransk-tyska
sanglararinnan. Det ar det svenska allvaret,
grundligheten och oegennyttan, som har stéllas
emot den franska fafangan, ytligheten och for-
varfsbegaret. — M:me Marchesi har sésom
ingen annan forstatt att gora vasen af sig och
komma i ropet — voila toutl

Under sin studietid i Paris sjong hon under
lifligt bifall pd Marchesis konserter samt pa
soaréer i hogaristokratiska kretsar. Under samma
tid erbjods henne, genom kammarherre Falle-
sen, ett fordelaktigt engagement vid K. Operan
i Kobenhavn, hvilket hon dock afslog.

I december 1882 reste Georgina Sommelius
— éfven nu i sin trogna kamrat Gina Ose-
lios séllskap och med signor Galetti som im-
pressario — till Italien. Under 1883 upp-
tradde hon i Padua, Firenze, Spezia och Pisa.
I juni 1884 ingick hon dktenskap med den re-
dan da framstdende bassdngaren Osvaldo Bot-
tero fran Milano.

Signor Bottero — till hvars storartade fram-
gangar & var k. operascen hufyudstadspubliken
i dessa dagar varit vittne — tillhér en i Ita-
lien hogt uppburen konstnérssldkt samt &r ju-
ris doktor.
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Pa hosten sistnamnda ar drog konstnarsparet
till Corfu, aterkom varen 1885 och sjong sedan
i Genua, Firenze, Pistoia och Siena. HOsten
1887 reste de till Malta, kommo pa varen fol-
jande ar till Napoli, dar de upptradde till vé-
ren 1889, dd de, engagerade af en amerikansk
impressario, reste till Buenos Aires. Under
sistlidne vinter har fru Bottero sjungit i Mi-
lano, San Remo och Casale.

Ehuru fru Sommelius-Bottero ofta och alltid
med stor framgang betradt konserttribunen, ar
det dock som dramatisk sangerska, i all syn-
nerhet inom det tragiska facket, hon vunnit
sina forndmsta lagrar. Om hennes upptra-
dande kan i f& ord sagas, att hon ofverallt
ront en lysande framgéng. Af den italienska
pressen att déma, har hon, en publikens for-
klarade gunstling, alltjamt »dragit fulla hus»
och af soderns lifliga barn hyllats ej blott med
inropningar och blomstergérder, utan afven med
ovationer, som hos oss, trogare nordbor, sallan
komma divor till del. Teaterrecensenterna ha
i de mest superlativa ordalag uttryckt sin for-
tjusning ofver hennes sdng och spel, och fack-
tidningarna p& musikens omrade ha enstammigt
forklarat henne vara en konstnédrinna af bety-
dande rang.

Till Georgina Botteros framgangar i konsert-
salen och pd scenen ha ett intagande yttre och
ett distingueradt upptradande sékerligen icke
litet bidragit. »Hon &r en sympatisk, elegant
och fortjusande foreteelse», utbrister en af hen-
nes talrika beundrare i la bella Italia.

Fru Bottero har en rik repertoar till sitt
forfogande. Hennes fornamsta roller &ro Sappho
i Pacinis opera med samma namn, Carmen,
Mignon och Margareta i »Faust». Den italien-
ska kritiken anser henne vara odfvertrdffad i
dessa stora uppgifter. Hennes repertoar upp-
tager vidare Rosina i »Barberaren», Amneris
i »Aida», Judinnan, Leonora samt hufvudpar-
tier i »Mefistofeles», »Salvator Rosa» (af Go-
mez), »Promessa Sposi» och »Giooonda» (Pon-
chielli), »Trubaduren», »Nabucco» (Verdi),
»Muntra fruarna», »Paul och Virginie», »Valle
d’Andorra» m. fl.

Fru Sommelius-Bottero har, sdsom vi setr,
pd ett bade for henne sjilf och den svenska
konsten hedrande satt infriat de lo6ften, hon
genom sitt forsta upptradande hade gifvit. Men
det ar pad sydlandsk mark hon hittills skordat
sina lagrar. Och nar hon andtligen, gripen af
hemlingtan, &tervinder till fadernebygden och
konstvannen glader sig &t hoppet att fa aterse
henne pa vér framsta scen, trycker sjukdomens
tunga borda pd den smidiga gestalten och lag-
ger sordin pa den maktiga staimman. — Om
nagot engagement har hemma kan saledes icke
for néarvarande blifva tal. Fru Sommelius-Bot-
tero har for att forbattra sin helsa i sommar
andats fjalluft i Jamtland; for ndrvarande be-
finner hon sig i Stockholm, men till vintern
maste hon, liksom andra sangfaglar soka bli-
dare luftstreck.

Och nu, mina arade damer, kunnen i fatta,
hvarfor Osvaldo Bottero

— — »till Italiens himmel
trar ifrdn kalla zoner.»
Erik S—n.
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Dar lefver mitt minne, dar féddes mitt hopp,
dar larde jag blicka till himmelen opp
och alska mitt hemland i norden.

p. JI. JIyBLOM.
Hovember.
fen listre herr  fovemlcr i dag

~06°  Star invid mitt fénster och vaktar,
jag hor hans isande andedrag,

nar snon han shakar ur kappans slag,
och till hans miner jag aktar.

jMann onda planer han har i sinn?
— han ville sd visst fa sliga hit in

och taga sig sjalf en plats hredvid. min.

fttans morka 6ga jag skymta ser

pa lar vid gardinens springa,

ohien Ilif darute, min herre, jag ler,
hérinne finns icke rum for ef,

mitt 13ga tak ar for ringa.

S& stolt en herre lar nacken i hojd,
har inne gar manshog hjassa 16jd

i kéarleks ringhet och kérleks frojd.

jfom, tAnna, kom — lagg din hand i min
och satt dig har vid min sida.
skada i flammande Irasan

din néarhets ljufhet fyller mitt

in,
sinn,
sa ville jag lange lida.

S& skola vi lida vintern lang

att mota den nya varen en gang
med ll&a sippor och karlekssang . . .

Johan Norclling.

Om vara rums dekorering.

Af Cecilia Wern.

r det en lycka eller olycka, det »stil-

enligare» eller friare och mer fantasti-

ska mod i frdga om mdblering och
anordning af vara rum, som pd de sista aren
borjat goéra sig géllande?

Jamfor man med narmast foregéende genera-
tions i manga hem d&nnu rddande norm for
moblering, kan man icke annat 4n finna langtan
efter mer omvexling beréttigad. Hvem minns
ej, ur Bjornsons De Nygifte, den unge mannens
fortviflade undran, om det var »mot naturen»
att flytta soffan i det gamla svarforaldrahemmet.
Huru manga af oss hafva icke ront detsamma
och kannt bade vart sunda fornuft och vart
skonhetssinne gdra uppror mot dessa gammal-
dags formak med en stor tung soffa pa »soff-
platsen», ett stort tungt divansbord skjutet si
tatt framfor den som méojligt — liksom enkom
for att gora hedersplatsen svardtkomlig och
isolerad fran allt lattsinnigt umgénge med det
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ofriga séllskapet —; kring divansbordet fyra
emtnastolar, pd fonsterposterna tvd konsolbord,
i fonstren stolar, tvd och tva, pa émse sidor
om ett »fonsterbord» eller en rosig kruka pa
kedjebehdngd skrap-piedestal; prydnaderna f. o6fr,
representerade af en mer glasrik &n vacker
krona i taket, breda férgyllda ramar — de in-
ramade konstverken spela en jamforelsevis obe-
tydlig roll — pa véggarna och en klumpig —
eller spinkiy — »atenienne», fullsatt med sma-
saker, som hvarken aro skona eller intressanta.
Hvad under om en yngre generation — som
ju genom reaktionens naturliga lag alltid har
latt for att pldgas af den &ldre generationens
envisa fordomar — skulle skratta at det lgjliga
och finna sig pinad af det stela i denna orubb-
liga anordning och villigt lyssna till maningarna
frdn det astetiserandc Tyskland och det hem-
trefliga  England? — Det &r ju ocksd onekli-
gen sannt, att vara gamla mobler lika litet tala
vid kritik, nér det géller stilen, som ndr det
gdller anordningen. De voro fula, tunga och
obekvédma, formerna voro lika klumpiga som
stillosa, medan de snidade och fastlimmade,
genombrutna bladverksrosetter, hvarmed man
alskade att »pryda» soffor skap och atenienner,
icke voro nagon fagnad for Ggat och ofelbart
slogos af vid flyttning och stddning. Det &r
ocksd sannt, att de gamla naturalistiskt stor-
blommiga mattorna, pa hvilka man skulle trampa
midt i kalken pa hvita liljor och anilinréda
rosor, voro bade fornuftsvidriga och fula. Och
det kan icke heller nekas, att de gamla hel-
grona och mdrkbruna rips- eller lastingsgardi-
nerna — alltid af samma farg som mdbel6f-
verdraget! — bommade for fonstret, utan att
gifva oss nagon ersattning i form af mjukt farg-
spel eller tilltalande draperier. — -----—-- Men
det, som kommit i stallet, ar det sa fasligt mycket
battre? Man kunde nastan ha réattighét att
vénta det, nar man beténker, huru mycket —
i populara foredrag, bocker sadana som Falkes,
konstindustrimuséer, fackskolor, handarbets- och
konstslojdsféreningar under de sista aren
gjorts for att uppfostra allménhetens smak och
utdana monsteiritare och konsthandtverkare,
hvilkas alster kunde leda och tillfredsstélla den.

Och att mycket blifvit battre kan vél ingen
neka. Vissa missfoster af mattvafvarkonst hafva
numera blifvit omdjliga. Den gamla férdomen,
att de blanka hvita doérrytor, som vanligen foljde
med ofvan beskrifna mdoblering, skulle vara mer
»ansprakslosa» an en enkel och stillsam farg-
struken dorr, ar for l&ngesedan forsvunnen.
Gardiner fa&s nu — t. 0. m. i landsortsstader
— riktigt vackra, saval brokigt randiga som
ljusa, ivafda med férger, och mellanljusa. Det
ar icke svart att fa bade bra mdbler och smarre
saker, som nagorlunda tillfredsstalla vara an-
sprak pd prydnadsforemal.

Onekliga framsteg hafva ju ocksad gjorts i
frdga om mobelgruppering. Man véagar numera
stalla moblerna pa andra platser 4n angsligt
langs med véaggarna; man anser det icke precis
nodvandigt, att borden skola std och stinga
for tilltradet till soffan, eller att »symmetri»
— med sd vidt mgjligt »pendanter» af allting
—- &r den viktigaste af alla hansyn.

Allt detta & godt och vdl. Men hvarfor
ser man dd — nar man dock har sd mycket
att gora vackert med — sa sallan, sa ytterst
sdllan ett verkligen vackert rum? — Hvarfor
— nar man kan ha s& obegransad frinet —
ar det sa fa af dessa moderna hvardagsrum,
som gora ett ledigt, behagfullt och inbjudande
intryck ?

Det nutida »hemmets hard» &r ju formaket.
Och detta borde védl da vara s& anordnadt, att
blott man kom ditin, skulle familjemedlemmarne
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frestas att skjuta fran sig alla oroande tankar
och sld sig ned i ro till arbete och samsprak
eller umgénge med en treflig bok i en lockande
lasvra — medan gasten for ett 6gonblick glomde
hostrusket eller sndgloppet, dflan och kampen
utanfér och tacksamt njote af detta Ggonblick
i oasen af harmoni —

I stallet erbjuder ett nutida férmak som
oftast anblicken, endera af en tung »stilenlig-
het», som i frdga om komfort lemnar néastan
allt ofrigt att onska och t. o. m. ofvertraffar
den gamla mahognyperiodens produkter. Eller
ocksa af ett oroligt, meningsl6st virrvarr, som
sékert pd mer &n en haft samma inverkan som
pd Richard i fru Leffler de Cajanellos sista
bok — han som icke fann nagon hemtrefnad
i sitt eget eleganta hem med moderna fantasi-
mobler, men vél i sin mammas gamla »horribelt
stillésa» formak, dar moblerna stodo stelt upp-
radade och golfvet var tdckt med tredubbla mattor,
den ena for att akta den andra. Felet ligger
icke, som de aldre ibland vilja pasta, uteslu-
tande hos de »galna &stetiska l&rdomarne». Nog
ha de en del pad sitt samvete. S& har krafvet
pad »genomford stil» och det 6fvermod, hvar-
med mobelsnickare och furnissorer, tack vare
lardomen fran slojdskolan, upptrada gentemot
obeslutna och osjalfstindiga kunder, gifvit oss
bl. a. alla de manga moblemangerna i stiltrogen
tysk rendssans, morka, dystra, trefnadslésa —
lika fiendtliga mot all individualitet, allt uttryck
af den beboendes personlighet som ovilliga att
i sin narhet tdla ndgra af de gracidsa smating
fran lattare och gladare stilarter, hvilka dock
ibland, som presenter om ej annat, hitta vdgen
till de stréngaste interiorer. —

Harmed vill jag ej hafva sagt, att jag for-
menar ndgon att moblera sitt formak i tysk
renassans, om han finner, att det 6fverensstam-
mer med hans smak och lynne. Ej heller for-
biser jag, att hela den tyska rendssansen for
»de framskjutne» numera &ar en ofvervunnen
standpunkt. Men det &ar dock den stil, som
nu varit sa lange i ropet, att den hunnit trycka
sin pragel pd manga af vara formak — och
icke kan man vél garna kalla den for den allra-
mest lampliga mobleringsstilen for det enda sall-
skapsrummet i en borgerlig, modern Va-
ning! — — —

Likasd ha emancipationen fran symmetritvan-
get, foredomena fran ateliererna och den rikliga
tillgdngen pa torkade gras och bric-a-brac dnnu
ej haft vidare fagnesamma foljder. Man frestas
ndra nog att ge de &ldre réatt i deras fortviflan
Ofver dessa moderna rum, dér hvarje bord och
soffa stdr pa sned, och dar det ar hardt nar omoj-
ligt att komma fram o6fver golfvet, dar borden
aro sd belamrade med smasaker, att man egj
kan lagga fran sig en bok eller en tidning, och
véaggarne fullhdngda med stora mattor och sma
klutar, grésvippor, séfviskor, bandstumpar och
andra dammgoémmor.

Det virsta &r, att sd fa af dessa rum é&ro
vackra. En verklig konstnar behdfver absolut
frinet i frdga om tygernas farg, madblernas pla-
cering, valet af de dekorativa medel, som skola
korrigera brister i kompositionen och ge erfor-
derligt ljus eller morker i fargen, om han skall
komponera ett rum, som gor godt i bade Ggon
och sinne. Kan han dartill disponera &fver
nagra riktigt adla och stilfulla foremal for att
ge vardighet at kompositionen, sa dess béttre
— i nodfall kan han vara dem forutan. Det
ar icke enskildheterna, utan sammansattningen,
det ar fraga om.

Men just darfor borde det vél falla af sig
sjalft, att man icke far ett tilltalande rum endast
genom att icke ha tva stolar i rummet kladda
lika eller genom att dra alla moblerna fram pa
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golfvet, géra rummet till en kuriositetsbod och
fullklottra véaggarna med allt upptankligt skrap !
Hvartill tjanar val frihet i fargsammanséttning,
om vi blott fatt lappighet, ej gladjande farg-
harmonier, i st. f. den gamla enformigheten,
som dock hade enhet? 1 anordning, om vi
blott fatt »det snedas» konventionalism i stallet
for forut det rakas — med lika liten praktisk
eller &stetisk h&nsyn till belysning, hemtrefnad
och verkligt ledigt séllskapslif? 1 dekoration,
nér friheten genast urartar till en demagogi,
dar allt tycker sig godt nog att fa en plats pa
vaggen ?

Men felet ligger anda icke bos de &stetiska
lardomarne, endast i det satt hvarpa dessa miss-
forstatts.  Under denna jasnings- och genom-
brottstid har det varit laran om stiltrohet &
ena sidan, om emancipation fran den gamla
normen & andra, som varit lattast att forst,
och som darfor forst slagit rot hos allmén-
heten. | synnerhet som det vid undervisningen
af monsterritare och konstsljdidkare nog hittills
varit nodvandigt att ytterst strangt halla pa
denna historiska stilenlighet. Allt begrepp om
verklig stil var ju, hos handtverkare och publik,
sd borta, att det enda sattet att aterinplanta
det i medvetandet nog varit att lata en eller
par generationer genomga en strang uppfostran
hos de historiska, konsekventa stilarne — nu-
mera, tack vare det atervaknade konsthistoriska
intresset, grundligt kdnda och genomstuderade.

Men nu tycker man, att det kan vara pa
tiden for den bildade allménheten att frigora sig
frdn dessa de doda stilarnes och de ensidiga
handtverkarnes ledband — liksom att lata bli
att flyga till den motsatta ytterligheten af plan-
16st, oroligt godtycke. Det ligger ett hopp for
framtiden dari, att dessa bada rérelser — for-
dran pd mera stil och pad mera frinet — in-
traffat samtidigt. Matte de snart borja att kor-
rigera hvarandral — Man kan gérna fortsétta
att pa forelasningar och museer lara sig, hvad
som visat sig vara vackert eller fult, stilfullt
eller dumt, blott man sedan ej vill stdnga in
sig i en historisk omgifuing, hvars lifsvilkor
f. ofr. man hvarken kan eller vill reproducera.
Afvenledes kan man, ja, boér man mdblera sina
rum, som man sjalf vill och behagar. Men
man skall gora sig reda hvarfér. Forst och
framst skall platsen foér hvarje mobel ha en
eller annan mening och rummet i dess helhet
vara berdknadt pa trefnad. Vill man sedan
lasa sig till mobleringskonst, sa skulle litet or-
dentlig form, eller fargléra icke skada. Men
framforallt skall man lyssna till de allvarliga
»astetiska lardomar», som nog predikats under
alla dessa ar, men hittills mest varit som sadden
pd halleberget — karnan i all astetisk lardom,
gammal eller ny, akademisk eller artistisk. Den
namligen att hvarje foremal, hvilket ingdr i var
kultur, hvilket vi bebo eller bruka och hafva
infor vara o6gon, kan goras till en konstskapelse
— som skickar valgérande ljusstralar till var
nathinna och béar vittne om en kérleksfullt ge-
nomford tanke.

Och hvad finnes det val for tanke, som ar
innehallsrikare, och som borde vara mer in-
bjudande och stimulerande till skapande verk-
samhet, 4n tanken pa ett hem? — Men det
ar sannt: for att skapa ett hem och ej blott
kopa moblemang till en vaning fordras bade
eftertanke och sjalfstandighet.

Sen till, att Ildun med Modetidning
finnes hos alla edra bekanta!
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Utgangen

mins storalristaflim.

Efter ett langvarigt, besvarligt och an-
svarsfullt samarbete mellan Redaktionen och
de &rade prisdomare, som vid bedémandet
stallt sin beprofvade erfarenhet till den-
sammas hjalp, ha vi i dag glédjen att for
de deltagande och samtliga vara intresse-
rade lasarinnor kunna tillkdnnagifva det
slutliga resultatet.

Det forsta ocli storsta priset a:

Femhundra (500) kronor,

utfast for den basta och mest underhallande
foljetong med ett omfing af minst 40 af véra
vanliga textspalter, tilldelades skriften:

”Gosta Berlings saga”,
berattelse fran det gamla Vermland,

och befanns vid namnsedelns brytande den-
sammas forfattarinna vara

SELMA LAGERLOF, Landskrona.

De vid beddmandet af denna grupp af
prisskrifter fungerande prisdomarne, skrift-
stallarne hrr J. Bjorklund, Georg Norden-
svan och Birger Schoéldstrom, uttalade sam-
faldt sitt synnerliga erk&nnande af denna
skrifts ovanliga litterdra fortjanster, som
stalla den langt framfor, ej blott alla med-
taflande, utan ock det mesta af hvad in-
hemsk litteratur pa lange haft att erbjuda.

Sérskilda omstédndigheter — bland dessa
ej minst var omsorg om, att verkan af det
framstdende arbetet ¢j matte lida af den
vanliga foljetongsstyckningen — foranleda
emellertid Redaktionen att i samladt, helt
sOka bringa det till var lasekrets, och skola
vi darfor traffa sérskilda anordningar, om
hvilka vi framdeles snarast ndrmare komma
att meddela.

Sasom narmast i fortjanst bland de taf-
lande fodljetongerna tillerkdndes ett extra
pris a:

Sjuttiofem (75) kronor

(om detta se vidare har nedan) &t

"Rikedom?™, novell,

hvars namnsedel vid brytandet befanns inne-
halla mottot: »Fattigdom och rikedom gif
mig icke», och eger forf. att snarast moj-
ligt for utfiende af priset gifva sig for
Redaktionen tillké&nna.

En tredje skrift inom denna grupp, be-
rattelsen "Fagel Fcnix, till-
domdes for sina erk&nnansvérda egenska-
per hedersamt omnamnande, och férbehaller
Redaktionen sig réatt att, efter slutadt aftal
med forf, anvdnda den for sina spalter.
Namnsedeln innehdll endast foljande motto:

”Hvad &ren kunna gifva, ack hur ringa
ar det mot livad som skoRadt biir af &ren.
Om guld, om &ra nadgon géng de bringa,
sker det val oftast att forgylla baren.”
Samme hrr prisdomare afgjorde é&fven-
ledes ofver foljande tvénne grupper:
For den bésta, kortare skiss eller berattelse
om 3 af Iduns spalter.
Det har utfasta priset a:

Sjuttiofem (75) kronor

tilldomdes skissen:

"Ett par handskar”.

| DU N

Namnsedeln utvisade, att densamma till
forfattarinna eger

fru VILMA LINDHE, Géteborg,

en for vara lasarinnor forut vélkand och
helt visst hogt uppskattad penna.

Hedersamt omnamnande tillerkéandes fol-
jande tre skisser: "Ur sparet”, af
Richard Melander, ett inom modern
svensk vitterhet skattadt namn, TEtt
rriinnef. af signaturen Tempora
passata samt ’Zam’, en konstnars-
historia, af market ’Henry Rue”, och
forbehalla vi oss afven harvidlag foretrades-
ratt att till var lasekrets forman anvénda
de omndmnda uppsatserna.

Det for gruppen: 3 de bésta poem utfasta
priset & 75 kronor ansdgo sig prisdomarne
ej kunna tillerkdnna nagon af de tiflande,
da intet af synnerlig fortjanst har preste-
rats, hvarfor, som ofvan framgatt, detta pris
ofverflyttats till ett extra pris &t foljetongs-
beréttelsen »Rikedom ».

Enstaka poem ur de tre samlingar, som
inledas med de respektive dikterna: “Fru
Ulrika”, ”Kung- Erik” och ”Nagra gyl-
lene regler”, ansdgos emellertid fortjanta
af erkannande, och hoppas vi framdeles fa
meddela prof daraf i var tidning.

Vid bedémandet af gruppen:

Den yppersta uppsats i &mne rérande kvinnan
eller hemmet p& hogst 5 af vara spalter
ha skriftstallarinnorna, fruarna Mathilda
Langlet och Eva Vigstrom (Ave) godhets-
fullt bistatt Redaktionen, och tilldémdes det
utfasta priset

Sjuttiofem (75) kronor

at uppsatsen:

"Barnet ar mannens fader”,

hvilken vid namnsedelns 6ppnande befanns
vara forfattad af

fru HANNA KAMKE, Stockholm,

en e heller for Iduns lasarinnor obekant
skriftstéllarinna.

For verkligt gedigna fortjanster omnam-
nes vidare med erkannande & denna afdel-
ning uppsatsen ”Om hemmet”, for-
fattad, enligt namnsedeln, af kyrkoherden
J. Ai Anneli, Ringarum.

Till sist har Redaktionen bland den ym-
niga mangden af insanda taflingsskrifter &
sista gruppen:

Den basta forslagslista, omfattande namn
pa 20 kvinnor, ldmpliga och varda att por-
tratteras i ldun,

tillerként priset,
Tjugufem (25) kronor
at fru EBBA LARSSON, Lund,

hvilkens insdnda lista genom rikhaltighet,
val valda namn och — dar sd lampligt
synts — god motivering framstatt framfor
de ofriga.

Ett erkdnnande omn&mnande
jamte signaturen
forslagslista.

lemnas dar-
”Alaria Amalias”

Stockholm den 4 november 1890.
REDAKTIONEN.

1890

Siesta.

En stamningsbild
af Elisabeth Kuylenstierna.

Set regnade; stora, ledsamma droppar tril-

lade som tunga tarar Ded for rutorna och
sméllde mot fonsterblecket.

Fastrarna sofvo middag.

Faster Anna lag pa salssoffan ocb drog korta,
lustiga sma andetag: puh, pub.

Faster Sofia satt i sin stol in’ i sdngkam-
maren. Hon s3g mycket bestamd ocb allvarlig
ut, till och med nar hon sof.

Edith gaspade ett litet tag. Formaket var
ett trist rum och den lilla, obetydliga bakgatan
odraglig! Och anda sdg hon ut, ifrigare an
om hon vantat att fa se ett kungligt krénings-
tdg draga forbi, men det var bara for att inte
somna. Sa gaspade hon ett litet tag till och
tittade sedan efter, om det inte syntes nagon
ménniska i det stora stenhuset midt emot.

Tre pojkar grafde kanaler i rénnstenen och
grdlade om hvilken bat, som forst skulle fa ga
frdn Amerika; det kunde inte komma i fraga
mer an en, ty floden var for smal for tva.

Magasinet var tomt, sa nar som pa den l3g-
halte egaren. Han gick fram och tillbaka och
sdg efter sina kunder.

Kanske var karlen magnetiskt anlagd, ty en
liten flicka kom traskande i regnet och skulle
kopa grédde i en gul porslinsmugg.

| tredje vaningen satt en gammal graharig
fru och smekte en spracklig katt med rodt
halsband.

H& ha, ja ja. Man kunde bli gratfardig.
Inte »ett dugg lifvadt», och det var anda séndag!

Hon tittade ut igen pd det dar gamla, tra-
kiga stenhuset.

I forsta och andra vaningen sag det bedrof-
ligt obebodt ut, och stora hvita lappar, »att
hyra», voro uppsatta i fonstren.

Edith vande, halft fortviflad, anyo sin upp-
marksamhet pa den uppslagna tyska gramma-
tikan, som 1&g pa bordet framfér henne, och
borjade balfhégt lasa: »nominativ der Vater,
genitiv des Vaters, dativ dem Vater, ackusativ
den Vater; pluralis die Vater — nej, nu var
det alldeles omdgjligt langre !

Ingen manniska kunde val vara sa obillig
och begéra, att man skulle l&ra sig lesorna till
mandagen !

DA var for resten »Spratten» sa somnig  sjalf!
Adjo med den! Hon fdrpassade utan vidare
den stackars ledbrutna grammatikan i en vra
och tog i brist pa battre, fatt i visitkortskor-
gen. Hon hallde ut alla visitkorten pa bordet,
blaste bort dammet ur korgen och bérjade ordna
dem.

Men det var snart gjordt, och fastrarna sofvo,
annu! D& maste hon sitta dar tyst och stilla.
Om det bara hade funnits ndgon antaglig bok;
en stilig roman! Att vara femton ar och bara ha
last fyra romanbdcker, och det var Mellins gamla
historiska noveller till |

Edith kande sig riktigt genombedréfvad.

Allting sof!

Salsklockan hade stannat.
fastrarna sofvo!

Det var val den vérsta ovana man kunde
(aga sig till att sofva middag!

Edith suckade, sa att de ljusa gardinerna
flaktade af luftdraget.

Skrika ett tag, riktigt hardt, vore nog det
basta medlet, men da vankades det ingenting
godt i kvall, och det ville d& Edith ha.

Om det bara hade funnits ndgon att sall-
skapa med!

Moppe sof, och
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Edith fick en
verkstélla.

Hon plockade alla portratten ur det stora
familjealoumet, satte upp bockerna, som I8go
pa divanshordet, sd att de kunde std sjalfva,
lutade fotografierna emot dem och bérjade fora
en liflig konversation med sina gaster frdn en
forgangen tid.

Damer i krinolin och herrar i spannhalsduk
resonnerade om Aangsparvagn och hiss med sll-
synt siareférméga.

»Vadret ar just ej inbjudande, men jag for-
modar herrskapet har akt», sade vardinnan ar-
tigt och lyssnade uppmarksamt till svaret, innan
hon yttrade négot vidare.

Slutligen blef det riktigt animeradt.

Vardinnan ordnade till och med om salon-
gen en smula, men da follo tvanne af sofforna
— representerade af Runebergs arbeten i prakt-
band — omkull, och herrskapen kommo helt
hastigt med afvigsidan upp.

Edith brast i ett s3 hejdlost skratt att faster
Sofie vaknade och kom in med harkladseln
sneddragen.

»Hvad for du for ett forskrackligt vasen,
kdra barn?»

Edith stod dér alldeles hapen.

»Jag bara ordnade korten i albumet,» sade
hon férsagd.

»Inte behdfver man val hamsa och slamsa
s& dar for det. En stor fullvaxt flicka, som
du, ska' val litet tdnka sig for. Inte gar det
dér an.»

»Snélla faster forldt, men det ar den dar
ohéngda sonda’ns fel,» sade Edith otaligt.

»Hva’, hva’ sa’ du? — ohdngda! — hva
ar det for pobeluttryck? Lofva mig, kéra
Edith, att det ar sista gangen jag far hora na-
got sd simpelt. Jag begriper dig inte! Du
maste vara litet hyfsad; horde du?»

»Jag ska’ inte siga sd mer, men — det var
andd sonda’ns fel». Det sista sades helt tyst.

Nu kom faster Anna ocksa.

»Jag tror, att jag slumrade till nagra mi-
nuter», sade hon.

»Roliga minuter», tankte Edith,
dd minst en hel timme.»

»Ah ja, nog fér du sofva», sade faster Sofie
hvasst, »vdrre ar det med mig. Jag sofver
da inte en blund pd hela natten, &nnu mindre
pa dagen.»

»Det var vdl markvardigt.»
snorpte pd munnen.

Edith skyndade sig att plocka in fotografierna.

»Markvardigt, ja, det ar inte mérkvardigare
an si, att nar man ar sjuk och klen, si far
man ingen ro. Jag har nog varit frisk och
ung, jag ocksd, i min dar, men det &r sa det:
tiden gar och vi med tiden.» En djup suck
bekraftade detta sista tdnkvérda faktum, innan
faster Sofie fortsatte att smaprata.

»Ja, det ar for svart med det har regnet»,
sade hon, »jag kanner det i mina ben. Edith,
tag fram pallen & mig! Oj, oj, oj!» och faster
Sofie sjonk ned i den bekvdma l&nstolen.

Faster Anna satte sig i soffan.

»Det ringer!» ropade Edith pl6tsligt och
rusade ut.

»Edith, Edith, passar det att springa sa dar»,
fragade faster Sofie, nar hon kom igen. »Karin
kunde ju Oppna.»

S3 blef det en liten paus, amnad att inskarpa
lardomen i Ediths ostyriga hufvud.

Sedan fragade hon vardigt: »Hvem var det?»

»En tiggare,» sade Edith litet snopen.

Hon satte sig tyst i ett horn och sdg »stu-
kad ut». FOr att andd ha ndgon sysselsattning,
borjade bon plocka och peta pa ett litet hal
pad kladningsarmen. Forst kande hon efter om

idé, som hon skyndade att

»de rackte

Faster Anna

IDUN

fodret var helt. S& drog hon varligt ur en
trdd och s& &nnu en. Sedan skulle hon kinna
efter, om det hade blifvit stdrre. »Ja, visst,
nil» nu fick hon in tvd fingrar. Jo, nu skulle
hou &, nar lampan tindes och fastrarna lingo
syn pd det. De talade om slakten och tiden
gick dodande langsamt framat, tyckte Edith.
»Om Edith vore road af arbete och huslig-
het, som flickorna voro i var ungdom, s sluppe
du sitta ddr och leds,» sade faster Anna.
»Ja, det tror jag, det,» infoll faster Sofie,
»om ungdomen nu for tiden vore som forr. Vi
hade alltid vart arbete och tankte aldrig pa att

ha trakigt. Minns du, s& vackra arbeten vi
hade ?»
»Ja, kommer du ihdg den dar spetskragen

jag virkade at tant Malena. Jag tror, det var
sjuttionummers trad. Ah, ett sidant arbete.»

»Kdra Anna, nu missminner du dig allde-
les. Det var jag, som virkade den».

»Jasd, ja, jag hade val mga arbeten, jag!»

»Men, det har jag ju aldiig sagt; du &r si
haftig ocksé. »

»Kanske jag kunde hjdlpa Karin nagot i
koket,» undrade Edith helt 6dmjukt. Hon
tyckte mycket om praktisk huslighet a. v. s.
att smaka af réatterna.

»Ah nej, det behdfs inte.
nar bordet blir serveradt.»

Edith kénde sig het om oronen, o6fver att
hennes plan var genomskadad, och foresatte sig,
att inte 4ta en enda platt, Dir de kommo pa
bordet.

Ifrin koket hordes da och d& ett svagt fra-
sande, ndr smeten lades i pannan, men &Dnu
dréjde det en god stund, innan de skulle fa ata.

Klockan hade inte slagit sju annu.

Edith hade ju i alla fall bestdamt sig for
att inte dta, men kanske, advocerade hon nu,
om fastrarna bado mycket och plattarne voro
riktigt harda.

»Sofver du, barn lilla?» fragade faster Sofie
nyfiket.

»Neej,» sade Edith langdraget.

Och s& blef det alldeles tyst darinne.

Léanstolen knappte till en och annan gang,
nar faster rorde pa sig; det var allt.

Edith kande, att hon skulle somna — riktigt
sakert anda.

Ogonen folio igen, och hon nickade till ett
litet tag.

Det skymde, och regnet slog oafbrutet ett
sofvande: godnatt, godnatt pd fonsterrutorna.

Plattar flr du,

Iduns julklappsbazar.

Idiiti Oppnar i dag sin julklappsbazar for
aret och inbjuder alla sina arade lasarinnor
till talrika besok. Bazaren innehdller endast
af dem sjalfva insdnda bandarbeten och artik-
lar, och hvar och en eger ratt att utan af-
gift se sig till godo, s& langt lagret mojligen
kan forsla.

Eller — for att ej langre tala i bilder —
vi borja i detta n:r inférandet af de till den
anordnade pristaflingen insanda beskrifniu-
garna pa julklappshandarbeten. Vi hoppas,
att forrddet inrymmer manga nyheter, och
att goda idéer och uppslag for vara jul-
klappsbekymrade damer darur skola erbjuda
sig i riklig méngd.

Annu — darom &ro vi vissa — finnas
ménga af vara lasarinnor, som skulle kunna
insdnda goda bidrag, och hoppas vi, att dessa
efternand ihdgkomma bazaren med nodig till-
okning.  Allt, hvad som under november méa-
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nad ingar,
priset.

Redaktionen har naturligt nog bland hopen
af insanda beskrifningar svart att afgora,
livilkken &ar den béasta och darmed har fortja-
nat priset. Vi ha darfor beslutit efter hand
meddela dem samtliga i numrerad féljd och
komma framdeles, d& véara arade lasarinnor
val praktiskt profvat, en den ena, en den
andra, att vadja till deras sakkunniga omdo-
me och utslag.

Och s borja vi genast vandringen genom
bazaren.

eger ratt deltaga i taflingen om

*

I. Broderad duk att ordna knifvar och gafflar
Fa dd gdende supé eller middag servera«. Duken
&gges tvars ofver bordet, den skall vara 50 cm
bred och lika lang som matbordet &r bredt. Den
forfardigas af hvit bomullssatin eller linnestramalj,
i forra fallet languelterad i sma taggar med Kku-
I6rt bomullsgarn, i senare utfransad. Midt pa du-
ken lagges ett 8 cm bredt motveck, pa hvilket en
blomsterranka broderas i plattsém eller med | stjalk-
stygn. Knifvarne och gafflarne ordnas pa bada
sidor om och med spetsarne instuckna under mot-
vecket.

Olga Plate.

*

Il Infattning till Pulpetalmanack. Man forfar-
digar_tvanne horn af kuldrt klade, hvilka utpike-
ras inat sugpapperet. | 6fra hornet af almanac-
kens venstra sida placeras det ena, det andra i
nedra hornet af hogra sidan samt forlanges bil-
dande en 6 cm lang remsa, lopande utefter hela
hogra sidan. Det forra prydes af ett i ljusgult
skinn utskuret monogram 1 drakstil, fastlanguette-
radt med silke pa kladet, det senare med en afven
i skinn utskuren och pd samma satt fastsydd
drakslinga. Vill man i dragslingan anbringa na-
got emblem, bantydande pa den befattning motta-
garen af Julgafvan innehar, &r delta mycket lamp-
ligt. Bada kladeshérnen fastlimmas slutligen vid
det pd almanackens baksida befintliga pappet, som
till sist 6fverklistras med svart marmoreradt papper.
Olga Plate.

*

IIl. Brodvaska pa matbordet att lagga brod uti
vid hvarje kuvert. For alt erhalla den ratta fa-
gonen, tager man tvanne hvita kvadratformiga
linnelappar, hvilkas sidor aro 15 cm langa, be-
tecknar dess horn med bokstafverna a, b, c, d,
drager en bage fran bokstafven a till c, alt ba-
gens hogsta hojd fran bokstafven b till d ar 15
cm. Béda lapparnas bégar utlanguetteras i sma
laggar. Innanfor dessa utsys en kvist eller or-
nament med kuldrt linnegarn.  Hérefter I&ggas
bada lapparne med ratsidorna emot hvarandra
samt languetteras tillsammans med rak languelt
utmed de raka sidorna, darpa nedvikes den ena
lappens bége, och brodet stoppas uli den upp-
komna vaskan.

Olga Plate.

IV. Pappersknif i form af en smal skosula med
svangd, hog klack. Den gores af valndt, som se-
dan poleras svart, vidare utsiras elt monster ut-
med kanterna, hvarigenom den ljusa valndten
framtréder och gor stor effekt.

Olga Plate.

*

V. Restacke att anvandas afven sasom slum-
merkudde. Till detta tacke tagas tva stycken mjuk
cloth, hvardera 1 mtr Iangt och | mtr bredt. Dessa
sammansys pa en lang- och bada kortsidorna,
hvarefter man med 8 cm mellanrum maskinstickar
rander pa tvaren. Mellanrummen fyllas med dun,
och langsidan tillsys. P& yttersidan sfverklades
detta bolster med yllestramalj, hvarpéd férut bro-
derats nagot lampligt monster. Kring bolstret an-
bringas en tjock yllesnodd, af hvilken pa kortsi-
dorna goras tva oglor till handtag. Forattkunua
anvanda tacket till kudde, rullar man samman det
och knyter om den da bildade rullen medels tvanne
sidenband, som é&ro fastade 5 cm fran hvardera
hornet pa en af kortsidorna. Banden knytas till
rosetter, da bolstret anvandes sasom tacke.

Jentis.

*
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VI. Pall. Stommen till pallen utgdres af en
rund tréskifva af 30 cm genomskarning, med en
halfklotformad, stoppad dyna. Dynan ofverklades
med mork domestik och i midten fastsittes en
ofvervirkad ring till handtag. — Pallen, som skall
forestalla en mosstufva, ar sammansatt af stickade
ullgarnsremsor i omvexlande gréna och bruna
schatteringar. Till remsorna upplagges 10 maskor,
och stickningen utfores i fram och tillbaka- gaende
hvarf med réata maskor, till langder som variera
emellan 5, 7 och 9 cm. Sedan remsorna aro stic-
kade, fuktas och pressas de hardt, ena kanten pa
remsans Ian95|da afklippes, och rispas sedan rem-
san upp (fran sidan) sa langt, att den ena kanten
bildar stad till fransen. Fransarnes paféstning
borjas uppifran och gar i en spiralféormig ring med

2 till 3 cm mellanrum, &nda ned till dess hela
pallen &r fullkomligt tackt.
N Myran.
VII.  Néasduksetui. Tva tjocka pappskifvor, 20
cm i fyrkant, utgéra grundformen till etuiet. Dessa

skifvor bekladas pa insidorna med hvit atlas, som
underlagges med vadd och madrasseras med smé
ofverkladda knappar. Yttersidorna bekladas med
Ijusbla atlas, rundt omkring kanten sattes ett
blatt bandrysch och innanfor i midten ett litet
broderi pa IJusgratt klade. Bada skifvorna sam-
manhallas med tva blda sidenrosetter.
Atting.

*

VIIl.  Bordmattor. Af groft bommulsgarn vir-
kar man 7 temligen stora stjdrnor, sammansyr de
6 i en rundel med den 7:de i midten. Doppar
denna matta i draglim, och nér detta torkat, fer-
nissar eller bestryker man den med brun oljefarg.
En billig och vadlkommen julklapp till mamma.

Atting.

*

IX. Stick- eller sykorg p& fot. Man koper 4
st. s. k. mattklappare af flatad rotting a 50 ore i
korghandel eller boséttningsmagasin, stéller de 4
skaften i kors och sammanbinder dem hardt, just
dar de motas. Sedan bindas sjalfva klapparne
ocksa val ihop, bredvid hvarandra, sa att det hela
bildar en stdende korg. Monteras inuti med ryn-
kad pése af fint ylle eller atlas. Ofver hvarje
sammanbindning sattas vackra kordonger med
knippor af yllebollar i ndgon harmonierande farg.

Lotta.

#

X. Pappstrut sasom papperskorg. 60 cm gratt
papp i fyrkant anskaffas, afklippes i ena hornet
till 9 cm,” mélas med stora paranta blommor, blad
eller kwstar bade ut- och invéndigt — helst med
bronsférger ‘och sd, att stjalkarne komma mot det
afklippta hornet. Struten sammansnéres med en
olivgron, é;uldblandad fin yllekordong och slutar
nertill med tvanne stora pomponer i samma férg.
1 ofre kanten utat fastsattes med fisklim (Syndeti-
kon) en snilj eller yllebard, som vid hopsnérnin-
gen hopsattes med en rosett i hogroda atlashand
och olivgrona pomponer. | ofversta hornet, pa
insidan, afven en dylik rosett, dock forsedd med
dgla eller bandanda, sd att struten med latthet
kan hangas upp pa eller bredvid ett skrifbords-
horn. Lotta.

*

XI. »En skarf till lduns skollofskoloni.» Jag
ar ofvertygad om, alt hvar och en vill med sin
lilla skérf bidraga till insamling &t Iduns skollofs-
koloni till nasta sommar. Men kanhanda maénga
tycka, att deras gafva ar for ringa att lemnas of-
fentligt, och &t sddana kan beredas ftillfalle att
gora godt i tysthet. For detta andamal har jag
forfardigat sma sparbGssor med inskriptionen
»En skarf till Muns skollofskoloni». Till en del
har jag anvandt medelstora kakaoburkar, som jag
1atit” forkorta till halften, och i hvilkas lock an-
bringats ett hal sa stort, att en femoring med latt-
het kan nedslappas darlgenom En sadan burk
har jag malat svart, med inskription i guld, och
sedan fernissat densamma. En annan har jag
ofverkladt med mattgul kartonnage, hvarpa jag
sytt inskriptionen med bl& emaljparlor.  Till an-
dra ater har jag anvandt sma pappaskar, hvilka
jag_Ofverkladt med plyschrester och broderat in-
skriptionen med silke i passande farger. Dessa
sd latt astadkomna sparbossor aro amnade till
julpresenter, Och hoppas jag, att manga af Iduns
lasarinnor for den goda sakens skull ville folja
mitt exempel. Jentis.

(Forts.)
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Hvad klar en rodharig?

jrfifSizian brukade likna rodt har vid en helgon-

gloria eller en guldkrona, och ett besok i ett
tafvelgalleri visar oss, att han ej var den ende
konstnar, for hvilken de rodhdriga synts i sa
poetisk dager Rodhariga damer frambringa ett
mycket angenamt intryck, s& snart de forstd att
klada sig smakfullt. Framfor allt bora de egna
sarskild omsorg at sitt har, hviiket bor ordnas sa
ledigt som mojligt och aldrlg bestrykas med po-
mada eller olja. Allt efter som det b&st passar
till ansiktet bor haret vara vaglgt eller krusigt;
tat atdragning och slata linier saval som stelt
nedfallande testar undviker man lika sorgfalligt
som valet af en farg, som ogynsamt framhaller
harets egen. Bast tar sig rodt har ut mot svart,
salbrunt, oliv, gragront och bvitt. Svart klader
alla och kompletterar alla farger utom brunt. Sél
brunt sasom morkaste fargton, rodt har sasom
den Ig\bjsaste jacka och kladningens garnityr sdsom
en Ofvergang i ljusare brunt verka 6fverraskande
gynsamt.  Blatt borde endast véljas i ljusare ny-
anser, emedan det eljes inverkar ogynsamt pa
ogonens farg (de flesta rodhariga ha bla Ggon).
Skiljer man morkare blatt genom en rik hvit eller
cremefargad spetsgarnering kring halsen fran an-
siktet, framhalles harfargen. Gront maste behand-
las pa samma satt, for att kindernas roda farg ¢j
skall framsta for lifligt. Rodt och skart aro ej
kladsamma for rodhariga med liflig ansiktsfarg.
Veronese framstaller emellertid en rodhérig patri-
ciska i matt skarlakansrod, urringad drakt; pé
Makarts »Sommar» framstar uppl6st rodt har
praktigt mot ett rodt draperi, som later den hvita
ansiktshuden endast s& mycket klarare framtrada.
En annan rodharig pa samma tafla bar en drakt
af morkaste rodbrunt. Munkaczy later upplost
rodt har fladdra pa en gron kladning; egarinnans
ansikte ar mycket blekt. Pé&rl- och silfverprydna-
der aro gynsammare for rodt har an guld.

Iduns manadsrevy.
alrorelsens vagor, som nyss gingo s& hogt,

S hafva lagt sig, och allt vander ater till sitt
gamla,
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tet. (I forbigdende sagdt, tyckes det framfor allt
vara inom skolvérlden som vederborande ha for-
karlek for namn, sa Ianga att de pa papperet taga
sig ut som Jarnvagstag) Det unga Stockholm skall
harefter som hittills utan n&d och férskéning plugga
i sig hela l&ngkatekesen, frdn begynnelsen allt in-
till &ndan. Det hjalper icke att magistrarne sjalfve
protestera af all makt, det hjalper icke, att tre af
ofverstyrelsens anseddaste och dugligaste medlem-
mar, daribland hufvudstadens kyrkliga styrel
ses Ofverhufvud, taga afsked och ga sin vig, —
katekesen skall pluggas in, réttleds eller bakl&nges,
och déarmed punkt.

* *
*

I vart tyska grannland var den 1 oktober en
betydelsefull dag. Den undantagslag mot sociali-
sterna, som Bismarck 1878 genomdref och som
allt sedan dess egt bestdnd, upphorde da att vara
géllande. Den hade tillkommit under intrycket af
den allmé&nna harmen o6fver de u;l)(prepade atten-
tat som mot den gamle vordade kejsar Wilhelm
forofvades af misslyckade existenser med en viss
socialistisk anstrykning. Men den har icke mak-
tat hindra, utan fast hellre frdmjat de tyske so-
cialisternas tillvaxt fran ett par hundra tusen val-
man till halfannan million, frdn en liten, men bul-
lersam fraktion till ett stort, om mal och medel
medvetet politiskt parti. Och nu, da den unge
kejsar Wilhelm skall experlmentera med aterupp-
lifvande af den upplysta despotismens_kejsardome
och dess valsprak »Allt for, men intet genom
folket» — nu maste forsonlngens och fértroendets
politik inledas med uppoffrandet af den maktlésa
och gagnldsa socialistlagen.  Och socialisterna
tacka for god mening och férsumma ingalunda att
begagna sig af del erbjudna tillfallet alt organisera
sig i Oppen dag  Men huru vida de darmed skola
lata forvandla sig i ett underdanigt regeringsparti,
eller ens till Hans Majestats allra trognaste oppo-
(Sjltllon det star annu till att se. Vi tvifla for var

e

Gamle faltmarskalk Moltke har, liksom sin han-
sofne krigsherre kejsar Wllhelm glorvordigst i
aminnelse, fatt upplefva sin nlttloarlga fodelsedag.
Var tid ar gubbarnes tid, intet foregaende sekel
har att uppvisa sd& ménga Ilfskraftlge aldringar,
som med stark hand gripit in i varldshdndelser-
nas gang; och sarskildt tyckas de germaniska
segerherrarne vilja aterupplifva minnet af den nor-
diska sagans kampar, som lefde och stridde tre
mansaldrar. Den gamles hedersdag var ock en

lugna skick. Vart troga folk har haft ldgtidsdag for hela det folk han hjalpt till att gora

af sina hetsigheter, sadan den nu kroniskt aterkom-
mer hvart tredje ar pa sensommaren, i kraft af gal-
lande riksdagsordnings foreskrifter om val till an-
dra kammaren. Men nu skonjas blott nagra dy-
ningar, dar stridens boljor brusade som haftigast.
Endast hdr och dar forsoker man efter gammal
oflig, om ock ¢j sa sardeles loflig partised, att
taga heder och &ra af nagon framstaende politiker,
hvars vaxande inflytande man pa sadant satt vill
stacka.

EJ ens valkrénglet, som for tre dr sedan firade
sa ysande triumfer, star i ar uti ndgot namnvardt
flor. a 11,58 att gora revolution med, inga
Sandba shlstorler icke s& mycket som en Tufve
Tufveson i Luhr en gang. Det ar den ddr adla
konsten alt vranga lag som pa en gang helt och
héllet dott ut i vart kara fadernesland. = Den val-
tragedi i den hogre stilen, som bildade efterspelet
till” 1887 &rs riksdagsval ‘for Stockholm, har'i ar
funnit sin motsvarighet i en hdgligen oskyldlg val-
komedi, som i all stillhet afslutades med, att den
klagande sjalf gick upp och tog tillbaka sina pap-
per, sedan ingen brytt sig om att svara ett ord
pa dem. | Goteborg, det ar sant, hade man for-
sokt sig pa att fa till stdnd en rostkassering i
allra storsta skala, som skulle slopa tvé eller tre
tusen roster och lita ett par tjog sétta till stadens
tio riksdagsman. Men afven denna stort anlagda
plan synes p& god véag att g& om intet.

Under tiden ha vi haft ett par viktiga befordrings-
mal att fundera pd; och allménheten har med
storsta ifver tagit parti i den redan afgjorda fra-
gan om chefsplatsen i riksbiblioteket eller den &nnu
alltid svafvande om en tillsdttning af en professur
vid Karolinska institutet. | den sistndmnda k&mpa
partiet Nordenson och partiet Vidmark, som om
hela Sveriges valfard hangde pa, huru professuren
i fraga skall tillsattas.  Och profanuin oulgus, som
icke forstér sig pd saken, tanker i sitt stilla sinne,
att det ar visst aldrig vardt att tala sa illa om
politiska val med ty atféljande intriger och annat
mer, nar sa starka saker kunna forekomma vid be-
sattandet af viktiga statsdémbeten. Men det aktar
sig nog profanum vulgus att sédga hogt.

Och s& har Stockholms stads folkskoletfversty-
relse fatt baklexa af kongl. ecklesiastikdepartemen-

stort och maktigt, och det férkunnades pa forhand,
att kejsar Wilhelm &mnade hedra honom sd, som
annu ‘ingen undersate blifvit hedrad. Den sall-
synta hedersbetygelsen bestod daruti, alt kejsaren
lat uppstélla sitt gardes fanor i Moltkes arbets-
rum, en formansratt, som eljes uteslutande lar
tillkomma kejsaren allena. VI stackars civile
»fiskar», som icke forstd oss pa slika saker, ha
litet svart att terhalla en jamforelse med Gustaf
IV Adolf, som kladde sig i Karl XILs stoflar, for
att upplifva finska h&rens mod. Men hvem vet,
— kanske &r detta kejserliga satt att beléna en
nutida motsvarighet mot den krans, hvarmed se-
gervinnarne vid de olympiska_ spelen i det fria
Hellas prydde sina hjassor. Sa kunna tider och
seder vexla, — men s &ro vara dagars preus-
sare ocksa inga hellener.

| Portugal jaser och sjuder det. | manga Her-
rans hundra ar har detta land gjort ansprak pa
hdghet oOfver stora strdckor af de svartes vérlds-
del, utan att det gjort det minsta grand for dess
vinnande &t kulturen. Men Var realistiska tid er-
kanner icke ett besittningstagande, som gj varit
effektivt, och sa kommer John Bull och vill lagga
sin breda nafve pd det portugisiska Afrika, dar
hans képman och fabrikanter kunde gora sig ett
godt business genom att lura pa de fattige ne-
grerna allehanda kasserade skrapvaror, som de
civiliserade folken &ro alltfor sluga att Vllfa kopa.
Men da skall man se att det blef ett lif i det
gamla Portugal. Dess herskare bér annu i dag
titeln konung af Indien och Etiopien, och for att
bevara skenet af férgangna tiders fors?llda storhet
ar Portugals folk hugadt att k&mpa till sista man.
Da konungen ej med nog kraft hafdade sitt rikes
stallning mot det stolta Albion, héll en revolution
pad att bryta ut, som med sakerhet skulle kostat
honom hans krona. Regeringarna p& Europas fast-
land borjade da blifva oroliga och lade sig ut
hos engelska regeringen med entragen begaran,
att den for allt i varlden ej skulle drifva saken
sd vida. Portugal hade ju redan nu ett exempel
for oOgonen hos sina ndarmaste frander i den nya
republiken Brasilien, som allt mera tyckes stadga
sig och utan vadllga kriser utfort valen till sin
forsta representation. John Bull & sin sida haller



1890

fore, att om Portugal blir republik, far det mindre
medhall i Europa, och blir allts3 lattare att plun-
dra. Det senaste uppslaget ar emellertid, att tvi-
sten skall skjutas under pafvens sklljedom — och
kanske gar den sa mycket forkattrade skiljedoms
tanken har en ny seger till motes.

Emil Scensin.

Saianotiser fran kvinnovarlden.

Krnilie Carlen, den aldriga skriftstallarinnan,
underkastade sig for nagon tid tillbaka, sdsom re-
dan omtalats, en allvarsammare 8gonoperation.

Emilie Carléns ménga vanner i vart land kunna
vi nu gladja med den underréttelsen, att denna
operation lemnat ett i forhallande till hennes hoga

alder — hon gér nu pa attiofjarde aret — ofver-
raskande lyckligt resultat. Hon kan nu skonja
ansiktsdragen hos dem, som &ro i hennes nérhet.
Harom dagen gjorde den vordnadsvarda gamla ett
besok till en plats, dit hon i helsans dagar ofta
styrde sina steg, namligen till Ostermalms kyrko-
gard, i hvars jord stoftet af hennes outségligt al-
skade son hvilar. Stor var den gamlas gladje,
nar hon fann, att hon kunde se stenen a graf-
kullen.

Fru Carléns synformaga torde framdeles blifva
battre, nar hon far anlagga glaségon, men hen-
nes operatdr anser, att bon annu bér dréja na-
gon tid darmed.

I 6frigt ar den gamla damens helsotlllstand godt,
ehuru — hvilket V&l ej &r att undra pa — tanke-
verksamheten understundom icke &r sa klar och
snabb som fordom.

Kvinliga stenografer i Finland. | anled-
ning af en notis i Idun af den 24 dennes, om-
namnande froken Grundtvigs utnamning till ste-
nograf i Kopenhamn, vill jag lemna nagra upp-
lysningar angdende fruntimmers deltagande i det
stenografiska arbetet i Finland.

I Finland, eller réttare sagdt, uti Helsingfors, ha
fruntimren redan lange tagit en verksam del uti
det stenoaraflska arbetet, saval det privata som
det politiska

Redan vid 1877 ars landtdag var ett fruntim-
mer, froken Hilma Aminoff, praktisk stenograf vid
borgarestandet och vid senare, eller 1888 ars
landtdag voro tvédnne fruntimmer anstallda sasom
praktiska stenografer, den ena vid riddarskapet,
den andra vid borgarestandet

Praktisk stenograf &r véal en bendmning, som
klingar besynnerligt hér i Sverige, dér det e torde
anvandas andra an praktiska, likasom i Norge och
Danmark. Ja, vid stenografiska kongressen i Kri-
stiania 1885, voro de norska stenograferna till
och med sa uppriktiga, att de sade at vice ord-
foranden for stenografiska foreningen i Helsingfors,
sedan han omnamnt, huru fruntimren i Finland
deltogo i det stenograflska arbetet, att »detta
trodde de ej».

Ett faktum é&r dock, att i Finland ha fruntim-
ren redan lange anlitats for utskrifvande af steno-
grammer, och har det isynnerhet vid landtdagarne
mycket underlattat arbetet for herrar stenografer
samt afven mojliggjort, att arbetet hastigt undan-
gjorts, sd att’ vid landtdagens afslutande ocksé
allt varit utskrifvet och fardigt att laggas under
pressen.

Vid den senaste landtdagen, da adelns steno-
grafkansli var inrymdt i samma vaning som ple-
niisalen, hande det ofta, att herrar talare, under
forloppet af plenum, kunde erhélla sina andra-
ganden utskrifna till paseende, tack vare skrif-
maskinen.

Latom oss besoka ett sadant stenografkansli
en pleniiafton.

Nar den forsta afdelningen af stenograferna
tervandt frn plenum, blir det stor brddska, en
del déchiffrera sina stenogram, jamforande med
hvarandra, pa det talen ma blifva sa troget ater-
gifna som majligt, och da detta ar gjordt, borja
fruntimren skrifva ut dem. Andra ater gora ut-
drag af talen for tidningarnas rakning, och .sa skall
det utskrifvas med hast, ty tidningarna telefonera,
den ena efter den andra frgande, om de ej snart
fa sanda efter referaten. Nu hores ett ljudeligt
knappande pa maskinerna, fingren flyga Gfver dess
tagenter, och lange star det gj pa, innan tidnin-
garna blifva tillfredstdllda, ty maskinen levererar

a 6 exemplar pd samma gang.

Afven andra tider dn landtdagarne anlitas frun-
timmer for dylikt arbete, ja, de ha till och med
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anlitats af professorer att stenografera deras fore-
lasningar m. m.

Att fruntimmer vunnit sddan framgéng pa denna
bana, ha de i framsta rummet att tacka Steno-
grafiska foreningens nitiske och outtréttliga larare
och vice ordforande, l0jtnant August Fabritius,
hvilken &r sjdlen i denna férening, och som pa
allt sétt soker framja och utbreda den stenogra-
fiska kunskapen.

En medlem af Stenografiska foreningen
i Helsingfors.

Vid Nya Iduns samkvdm den 1 dennes upp-
laste fru Anna Norstedt en af fréken Elin Ameen
forfattad skiss »Befriad»; »Hochzeitsmusik» af
Jensen samt en menuett af Bizet for piano utfor-
des af froknarna M. Kull och E. Lagergren. Fro-
ken Sigrid Wolf, ackompagnerad af froken Maria
Rydberg, foredrog en aria ur »Herodiade» af Mas-
senet samt ett par romanser, och efter supén
sjong froken Ellen Nordgren nagra sanger af Grieg
och Kjerulf.

. ,IAftonens konstutsallning utgjordes af foljande
ailor

Landskap, akvarell af Regina Kulberg-Bobeck,
genre, pastell af Anna Nordgren, pastellportratt
af fru Strussenfelt af Kerstin Cardon, dito af ami-
ralskan Peyron af Elisabeth Keyser, 2 stilleben i
olja af Anna Nordstedt, genre af Clara Lofgren,
glasmalning af Cecilia Boklund »Motiv ur Stock-
holms skargard» af Julia Stromberg samt ett pa
arets parissalong forut utstalldt portratt i olja af
froken Magnet af froken E. Olivecrona och en
skiss af froken Eva Bonnier.

Literatur.

En valkommen handbok.

for enhvar vin af de nu si moderna, vackra
konstvafnaderna i allmogestil (specielt skansk) blir
helt visst ett prydligt litet arbete, som helt nyligen
utgifvits Pa Ph. Lindstedts univ. bokhandels forlag
i Lund af Maria Collin under titel: Skansk konslvaf-
nad i allmogestil med beskrifningar och talrika mon-
ster.  Att behofvet af en sakforstandig och uttom-
mande larobok i den vackra slgjden vida omkring
varit allmant kandt ar allra minst obekant for Idun,
som star i korrespondens med en s4 vidstrackt kvin-
nopublik, fran hvilken tidt och ofta forfragningar i
denna riktning till redaktionen ingatt. Det nu fore-
liggande arbetet synesdypperllgt fylla sin uppgift att
gifva ledning sdval vid planlaggningen och valet af
farger till dylik vafnad som vid sjalfva utforandet af
de olika vafnadsslagen: Rosengang skalblad eller
»opphemta», Krabbasnar, Dukagangssnar, Munkabal-
te, Rddlakan eller »halfgobelln» och Flossa. En
hel del klara och val utforda planscher i fargtryck
med monsterprof m. m. ger boken 6kadt vérde och
askadllghet och tro vi oss kunna forespa den liflig
framgang hos ej blott lararinnor vid folk- och slojd-
skolor, utan &fven hos alla idoga svenska husmddrar,
som intressera sig for utofvandet af en vacker nationei
slojd, hvars mangfaldiga alster hogeligen egna sig till
nytta, prydnad och trefnad i deras hem. ~Arbetets
pris 1. 75 maste anses synnerligen moderat i be-
traktande af den verkligt gedigna utstyrseln.

%

Teater och musik.

JKungl. operan har erhallit ytterligare en gast,
fran gangna tider har vélbekant, namligen tenor-
sangaren Leonard, Labatt, hvilken vid mandagens
forestéllning upptradde som Tannhduser. Gifvet
ar, att aren ej kunnat ga den framstdende konst-
naren spérlost forbi; men af den maktiga stimman
finnes annu tlllrackllgt i behall for att & Tann-
hausers maktpéliggande parti férlana den ratta
kraften, det ratta uttrycket, praglad som framstall-
ningen har allt fortfarande blir af en uttrycksfull
dramatisk aktion. Séangaren ronte ock under af-
tonens lopp lifligt och valfértjant erk&nnande af
den fulltaliga publiken och fick mottaga tvénne
lagerkransar.

Storsta intresset och lifligaste bifallet for afto-
nen skordades dock — och detta med full ratt —
af fru Caroline Ostberg, hvilken nu for forsta gan-
gen sjong Elisabets ytterst tacksamma, men for-
drande parti. For denna var framsta sangerska
synes snart sagdt ingen uppgift vara omojlig. Med
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sin Ofverlagsna sangkonst, med sitt musikaliska
geni anpassar hon sig med latthet for de mest
skilda uppgifter och léser dem alltid med en sam-
vetsgrannhet och omsorg, som alltid leda till fram-
gang. Det bifall, som standigt helsar denna san-
gerskas prestatloner ar darfoér ock mer an véalfor-
tjant, Genom sin framstallning som Elisabet har
ru Ostberg dokumenterat sig som en fullgod Wag-
nersangerska, vardig att stallas vid sidan af de
allra basta. (Vi hoppas att i ett kommande num-
mer kunna meddela bilden af denna utmérkta
konstndrinna.)

Bland de ofriga upﬂtradande ma sarskildt fram-
hallas hr Lundqcist, hvilken som Wolfram bar en
af sina basta uppgifter. Denna skdna, maktiga
och klangfulla stamma tyckes aren ej det minsta
beréra, cch var k. opera ar att prisa lycklig, s
lange den star hi. Hr Sellergren fylde afven —
om man undantar nagra detoneringar — godt sin
plats som landtgrefven af Thiringen. De andra
mastersér.garne sina likasd. — Aterstér att till
sist namna, det hela operan nastan hotar att falla
pa grund af det satt, hvarpa Venus' lilla, men vik-
tiga parti utfores af dess nuvarande representant
fru Heints. Det vore ndastan béttre att alldeles
utesluta scenen i Venusberget an lata den utforas
pa ett sa underhaltigt satt, som nu skedde. Fru
H. behofver annu lange gad i skola, innan hon
med hopp om framgdng kan &taga sig uppgifter
af nagon betydenhet. Det ar ef nog med alt
ha ett vackert yttre; san?en far val allt sattas i
forsta rummet, da det galler att ndgorlunda fylla
en uppgift pa en operascen. — Uvertyren utfordes
val och blandades med lifliga applader. —

Under indfning aro bl. a. »Lohengrin», »Kérleks-
drycken», »Lakrné» och den nya italienska 1-akts
operan »Cavalleria rusticana», hvilken blir operans
forsta nyhet for sdsongen. — »Faust» och »Mig-
non» med d:r Bottero som resp. Mefistofeles och
Lothario draga fortfarande fulla hus. Och detta
ar ej heller underligt med den synnerligen goda
uppsattning dessa bada operer nu hafva.

Vi erinra annu en gang om morgondagens sym-
fonikonsert.

K. Dramatiska teatern har under den gangna vec-
kan under fortfarande lifligt bifall gifvit Michaelsons
»Moln» samt den uppsluppna komedin »En ben-
galisk tiger». Till omvexling med dessa hafva gif-
vits atskilliga andra stycken, ddribland Frans Hed-
bergs fortraffliga skadespel »Harda sinnen», som
bade for sin egen skull och for det synnerllgen
fortjanstfulla utforande, som kommer det till del,
fortjanar att lange tillhgra repertoaren.

Under in6fning &ro »Aran», skadespel i 4 akter
af Herman Sudermann; fri ofversattnmg fran ty-
skan, och »Den nya pjesen», dram i tre akter af
Don Joaquim Estébanez; 6fversattning fran span-
skan. Dessutom forberedes en repris af Sardous
och Nanjacs treaktskomedi »Vi skiljas», dar fru
Ellen Hartman kommer att utfora Cypriennes roll.

Svenska teatern har & sin spellista upptagit Sar-
dous synnerligen intressanta stycke »Fernande»,
hvilket “for mer an tio ar sedan gifvits & samma
scen. ehuru da naturligtvis med helt annan roll-
beséttning. Vi hinna endast ndmna, att samspe-
let var synnerligen fortjanstfullt och att det bland
hufvudrollernas innehafvare sérskildt varfruarna
Hwasser-Engelbreht, Olson och Lundberg, samt
hr Engelbrecht, som med berém bdra omnamnas.
Den forstnamda var nastan alltigenom fortrafflig,
och livad fru Olsson betréffar &r det oss ett ngje
att kunna konstatera, att utférandet af titelrollen
i detta stycke betecknar et anmarkningsvardt
framatgdende hos denna begafvade skadespelerska.
— Iscenséttningen var god och bifallet mycket
lifligt. Ingen bor forsumma att aterknyta bekant-
skapen med detta stycke.

Studentkonserten i sondags hade till trangsel
fyllt Berns' nya salong och afven en del af den
gamla. Studentsdngen har af gammalt god klang
hos hufvudstadspubliken, och sarskildt god klang
hade den i sondags. Den klingade friskt, och
samsjungningen var utmérkt. Sarskildt var utfo-
randet af Sodermans »Bondbréllop» och Lange-
Mullers Serenad fortraffligt. Lifligt bifall helsade
hvarje nummer.

Filharmoniska symfoniorkestern gifver sin for-
sta konsert i Musikaliska akademiens stora sal
tisdagen den 11 november kl. |8 e. m. Program-
met till denna konsert kommer bl. a. att upptaga-
F. Mendelssohns konsertouvertur Hebriderna, sere:
nad for stor strakorkester af V. Herbert samt Fr.
Schuberts ofullandade symfoni h-moll.  Vidare
kommer hr Richard Andersson att féredraga Mo-
zarts pianokonsert i a-dur med orkesterackompag-
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nement samt froken Ohrstrom att sjunga »Ah per-
fido» af Beethoven &fvenledes med ackompagne-
ment af orkester.

Emile Sauret, den utmarkte violinvirtuosen, van-
tas hit jamte en sangerska.

Hennes arbetsfalt.

Berattelse for Idun
af

Amanda Leffler.
(Forts.).

rotlopet stod i slutet af maj, och vigseln
skedde i kyrkan. Kyrkogarden var kladd i
varskrud. Fran grafvarne kommo angor af
pingstliljor och syrener. Gullregnet dallrade
vinden, och i hasseldungen nedanfor gol goken.

Brollopsskaran hade kommit upp for den langa
backen. Erik gick sin brud till motes och forde
henne in i det gamla templet. Hér hade de icke
varit tillsammans, sedan de stodo vid moderns
kista. Det var, som om hon nu lefvande var hos
dem och lade deras hander tillsamman. | kén
slan haraf gingo de upp till altaret. Presten laste
hogtidligt vigselakten, och med hjarta och mun
lofvade de alt i ndd och lust haIIa tillsamman.

Mérta_hade fore bréllopet varit s& upptagen och
blifvit sd uttrottad, att hon nu, mot sin vana, rik-
tigt njot af att_gora intet.

Erik steg tidigt upp om morgnarne och gjorde
fore frukosten en vandring kring egendomen. Var
Mérta endast fardig att deltaga i méltiden och
sedan fdlja honom till stationen, var han néjd
Hon brukade darifran med en bok och ett hand-
arbete vandra ned till sjén. Hér sken solen pa
de glittrande végorna, som i sin yta aterspeglade
stranderna. Hon satte sig i backsluttningen. Bak-
om henne susade vinden s& sakta i bjérkarnes
och ekarnes kronor. Erik var stor djurvan, sér-
skild! njéto sméfoglarne hans skydd. ~ De kommo
darfor i1 stora flockar och bigde sina bon i tré-
den, och hvarlielst man gick, genljod det af ju-
blande fagelsang Sarskildi hade goken slagit sig
ner pa Lilliker. Han var Martas alskling, och
hon satt langa stunder och lyssnade till hans to-
ner. Stundom slumrade hon in pé en mjuk tufva
och sof sd godt, tills hon vécktesaf nagon nar-
gangen mygga eller klockan, som aterkaliade fol-
et “fran ‘middagsraslen. Hon borjade da rakna
timmarne, tills hon fick mota Erik vid Stationen.

Deras mlddagsmaltlder VOro sa angenama. Han
var nu vanligen vid godt lynne, och Marta kdnde
sig darfor trygg och lycklig. Han hade s& myc
ket att sdga henne, som de andra ej fingo hora,
och nar hon satt pa en pall vid soffan, dar han
tog sin middagslur, sade hon honom ofta, hur
lycklig hon var ofver att fa tillhéra honom.

Tant Anna tyckte det bdrjade bli trdkigt pa
Tilliker. De ny%fta lefde sa 'helt for sig sjalfva

Om_kvéllarne brukade Erik ro Marta ut pa sjon.
Dar sjéng hon for honom, och voro de ocksa pa
land, sd hade i alla handelser ingen godt af dem.
Tant vagade sig fram med ett och annat bjud-
nlngsforslagh men hon talade for dofva Gron. Mid-
sommaren hoppades hon pa, men den firades en-
dast med en fest for gardens folk, i hwlken herrn
och frun af hjértans lust deltogo.

Négra dagar darefter borja le héslalten. Na&r
Marta sag maskinerna i full géng, och hur rast-
I6st hoet sedan kordes in, greps ocksd hon af If-
ver. Det nya skrifbordet, forut knappast vidrortd,
togs nu i besittning. Stundom kunde Erik dér
ofverraska henne, omgifven af bdcker, och till
svar pa sin helsnlng fa ett forskrackt: »Ar Kkloc-
kan redan sa mycket, och jag sitter har i mor-
ondrakt.» Andra dagar ater stréfvade hon om-

ring i bergen. Detta hade varit hennes karaste
noje som liten flicka, och pd samma satt som forr
klattrade hon fran kiint till klint, alltid de hogsta
och otillgdngligaste. Stundom slant nu foten pa
tufvan, som forr l&tt burit lilla Marta, grenarne
slogo henne i ansiktet, och den langa kjolen fast-
nade i sndren, men upp skulle hon och njuta af
utsikten. Deu var vidstrackt, men omgifningarna
voro vilda; kalla, IJungbevuxna berg, det ena fore-
fallande hogre an det andra. Bjork och ekdungar
mellan bergen, en och annan liten insj6 och om-
kring den valodlade akerfalt. Bondgardarne och
stu?( rma sago dock forfallna ut, och i hela
socknen fanns ingen mer herrgard an Lillaker.
Langs ned i dalgingen kom jarnvégstaget fram-
rusande. Denna civilisationens végrojare kunde
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dock ej borttaga den 6dslighet, som de kala ber-
gen och vidstrackta mossarne ingéfvo, men luften
darupge var sa ren, anstrangningen satte blodet

snabbare rorelse, och Marta kom alltid fran
dessa promenader med stirkta krafter och friskt
mod att bryta hvarje hinder, som reste sig mel-
lan henne och det arbetsfalt, hon ansdg sig kal-
lad att odla, ) o

P& hemvégen gick hon ofta in i de smé stu-
gorna, satte sig dar en stund och talade med fa-
miljen. Harigenom larde hon kanna folket, och
da hon deltog i dess sorger och ?Iadje vann hon
fortroende. Men nér hon kom till Erik med for-
slag att for familjens skull hoja en arbetares af-
I6ning, eller nar hon gick i férbon for ndgon gam-
mal torparenka, att hon skulle fa sitta kvar i den
bofélliga stu (?an fick hon mycket séllan sin 6n
skan uppfyll Elise kunde genomdrifva bade det
ena och det andra, men ej Marta. Erik ville icke,
att hans hustru skulle lagga sig i sadana saker.
Hon skulle icke ha ndgra bekymmer, utan vara
glad och lycklig, dd fann han sig bést.

£ Det var en vacker sondag fram i juli. Mérta
Hade e varit i kyrkan, sedan hon blef gift, men
i dag amnade hon sig dit. Erik blef ej glad, nar
han fick hora hennes beslut, men fojde dock med.
Vid vapenhuset sklldes de &. Hon gick in i kyr-
kan. Han stod j dorren och lyssnade till orgel-
melodierna. Nu borjade salmen. Han forstod ej,
hur hon kunde tala att sitta instangd i den kvaf-
va luften och deltaga i den sldpande, obarmoni-
ska sangen. Presten hade han hort omtalas som
en god predikant, men nog var det battre guds-
tjanst pad banken vid hans mors graf. Dar satte
han sig ock. Kdnslan af ensamhet kom ater of-
ver honom. Marta hade s& manga intressen, som
upplogo hennes tankar, hon lefde ett sa rikt inre
lift. Men han skulle icke tilldta, alt hon gick upp
i allt annat och glémde honom. Han skulle gora
slut pa hennes besok hos folket, rent af forbjuda
dem. Med arbetet vid skrifbordet var det Varre.
Hennes bocker hade han aldrig l&st. En kvinna
borde icke syssla med slikt. Tant Anna hade gj
sd oratt i, att litet fraimmande skulle gora Marta
godt. Han skulle bjuda ut sina systrar med de
ras barn. Emilies pojke, den valsignade filosofie
kandidaten, som val tankte grdna i Upsala, var
e i hans smak, men hellre en liten kurtis med
hans unga tant, an att hon skulle vaxa fast vid skrif-
bordet, och Linas muntra flickor hoppades han
skulle sorja for, alt dagen fick omvexling.

Folket strdmmade ur kyrkan, och Erik steg upp
for att mota sin hustru.  Genvagen var for smal,
for att tvd kunde ga i bredd. Den gick genom
en dunge af al och hassel ner for kyrkkullen 6f-
ver en liten spang och fram mellan &ngar och
akerfalt till landsvagen. )

»Jag har tankt»" sade Erik, nar de kunde ga
bredvid hvarandra, »att vi skulle bjuda till oss
Emilie och Lina med deras barn.»

»Ja sa» svarade Marta med en suck. Skulle
det redan blifva slut med hennes fria lif. Denna
sommar hade hon tankt att fa rd om sig sjalf.

»Jag trodde, du skulle tycka bra om forslaget.
Mina systrar har du ju knappt traffat, sedan du
blef gift, och jag hoppades ditt forhallande till
Emilie skulle vara detsamma som i din barndom.»

»Alltid hantyder du pa den tiden. Minns du
gj slitningarna mellan Emilie och mig, innan ja
kom till institutet. Hon kunde ej forlika sig me
mina folkliga intressen. Det var darfor jag lem-
nade hennes hem och reste till England. Sen
har hon néstan skamts for slaktskapen med fére-
laserskan.»

»Men, kdra Mérta, nu &r du ju mm hustru »

Hon teg.

»Det ar trékigt, det har med Emilie,» fortsatte
Erik_efter en stunds tystnad; »men jag hoppas,
att Fredrik utjamnar forhallandet.»

»Fredrik,» atertog Marta forvanad ; »Fredrik, ari-
stokraten. Du matte lefva i den djupaste okun-
nighet om, hvad som ror sig inom din egen fa-
milj. Hu, hvad har &r half, och si gar du sa
fort, att jag ej orkar folja med» Hon stannade
och tog af sig spetssjalen.

»Jag  undrar, hvem som eljes brukar springa
omkring i bergen »

»Hvem har” med det att gdra, hur jag fillbrin.
gar min formiddag,» frdgade hon upprord.

»Jag naturligtvis.»

»DU” — nej, I|ka litet som jag lagger mig i, hvad
som foregdr pa ditt kontor, har du med det att
skota, hur jag anvénder min tid, nar jag ej for-
summar_mina_plikter mot dig.»

»Blif icke sa haftig, kara Marta, Du matte hort
en bra besynnerlig gudstjéanst, efter du blifvit sa
upprord. Jag trodde, att fridens evangelium skulle
predikas i kyrkan, och icke att dér utsandes tve-
draktens fron.»
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Marta steg med beslutsam min uppfér trappan
till Lillaker. Hon kénde, att hon forgatt sig.

Elise hade serverat kaffet pd den glastackta ve-
randan utanfor salen. Dorrarne till tradgarden
stodo oOppna. Emmy, Linas dotter, gick mellan
blomstergrupperna och band en bukett. Fredrik
stod med sin cigarr mellan fingrarne och stédde
sig mot ddrrposten, medan han sprékade med

henne. Erik 1ag makligt utstrackt i en hvilstol
och rokte. Damerna sysselsatte sig med sina
handarbeten. Erik fann sig synnerligen val i fa-

miljekretsen, om han ock till sin forargelse maste
erkdnna, att systrarnas vistelse pa Lillaker allde-
les tagit Mérta ifrin honom, ty hon hade. fortfa-
rande sina egna bestyr, och 'den tid, han forr helt
och hallit radt om henne, upptogs nu af hennes
plikter som vardinna

Lina sydde ﬂltlgt pa ett litet plagg af "oblekt
bomullstyg Erik sag en stund pa det, sd sade

han

»Hvad skall det dar bli’?»

»En liten skjorta till kuskens gosse!»

»Saa!l Huru kommer det sig, att du syr klader
at honom?»

»De &ro sa fattiga »

Erik for upp. »Fattiga sédger du, fattiga med
40 kr. i méanaden, fria rum och bréansle. Ah, de
borde veta hut; forlat mina damer, att jag sa-
er sal»

»Hustrun forstar sa litet att skota om hem och
barn,» sade Marta sakta; »och i detta ar hon lik
de allra flesta har pad garden. Jag har darfor
tankt att l1ata dem komma hit upp ett par gan-
ger i veckan och taga sina trasiga klader med.
Jag skall gifva dem tyg och garn, stélla arbetet
i ordning; och medan de sY, talar jag for dem
om barnens uppfostran och vard.»

»Det vill saga en folkhdgskola i smatt eller na-
got i den vagen,» frdgade Erik férvanad; »men
vet du hvad, lilla Marta, den saken bli vi allt
tvd om. Du &r nu min hustru.»

»Au se’n da”»

»Det har ar ju endast ett vanligt symote,» in-
foll Lina; »och vet du, Erik, de aro till sa stor
nytta, sd du kan aldrig tro del. Jag é&r sjélf fore-
standarinna for ett. Jag tycker din plan, Marta,
ar mycket forstandig, och onskar, du ville sétta
den i verket, medan jag ar har, sa skulle jag
hjall&a till.» . . . )

en stalla dig nu igen och halla féredrag for

ant folk»

»Sant folk| Fy, Emilie, tror du att, de aro
sdmre &n vi, fastdn de éaro fattiga och okunniga: ?»

Fredrik kastade bort cigarren och kom in. »Ah,
mamma, Maérta tror allt, att det klappar ett lika
&delt hjarta under torparhuslruns slitna tréja som
damens dyrbara silkeslif.»

»Ocb har hon icke ratt?»

»Hvad skulle morbror séga, om edra arbetare
begdrde samma stallning i samhallet som ni sjalf?»

»Menar du lika anseende, s& far jag saga, att
hvar och en hederlig Karl, han mé vara fattig el-
ler rik, har min fulla aktnlng, och jag tar lika
hofligt af mig hatten for den redlige arbetaren
som for den uppbléaste snobben, ja, kanske litet
hofligare for arbetskarlen.»

»Jag tankte narmast pa lika rostratt.»

»Jag skulle utan bet&nkande rosta for streckets
borttagande.»

»Meén folket har &nnu icke tillrdcklig mognad.»

»Det behdfver upplysning.» sade Marta med
dampad rast; »folknhdgskolor och arbetareinstitut.»

»Skulle icke folket, som skattar, om ej direkt,
sd dock indirekt, ha attr att fora sin egen talan
om, hur deras surt forvarfvade styfrar skola an-
vandas. Jo, langt fore den, som sjalf aldrig for-
tjant en styfver som manga larda herrar nu for
tiden

Fredrlk bet sig i ldppen. Hans mor, som ¢gj
fruktade nagot hogre an en sammanstotnlng mel-
lan bror och son, sdg oroligt pa Marta, funderan-
de pa ett annat samtalsimne, da Erik gick fram
till trappan och ropade till Emmy att komma
upp med de blommor hon plockat. Han utvalde
ett par af de vackraste astrarne och férsokte satta
dem i Martas_har.

»Du kan icke, morbror,» ropade Emmy, och
var i ett nu uppe pa verandan.  »Gif mig har-
nalen, sa skall du fa sel»

Men Mérta tog blommorna ur sitt har och faste
dem i Emmys.

»De passa endast for den, hvars blomster-
vérld frosten &nnu icke hérjat,» sade hon bittert.

(Forts.)
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Forslag till matordning for veckan
9—16 nov.

Sondag: Svartsoppa;

glace; frukt.

Mandag Buljong med vermiceller;
boeuf & la mode.

Tisdag: Kokt torsk med &ggsas;
kétt och potatispudding; perlgryns-
valling.

Onsdag : Puré pé bruna bonor; kalf-
kotlett med stekt potatis.

Torsdag: Flaskpannkaka; kalfdans.

Fredag: Stekt sill med stufrad po-
tatis; gaskorf; hafresoppa.

Lordag: Soppa pa gaskras; inkokt
gés; stekta dpplen.

Recept.

Soppa pa gaskrds. Dagen innan det
skall begagnas laggas ett eller ett par
val rengjorda gaskras i en kruka eller
glaserad jarngryta med salt, peppar,
nejlikor och 1 till A3t liter vatten och
stalles i en varm ugn, till dess det ar
fullkomligt mort.  Foljande dag, da
det kallnat, bér det vara som gelé,
och di aftages det feta. Tdl detta
gelé sattes sa mycket buljong, kokt pa
en farhals och grt')nsaker — |6k, 1 mo-
rot, persilja — som ar behofligt. Sop-
pan far koka upp, afredes med smor
och mjol, litet sola och négra korn
kayenne; sist islas fran 10 till 15 cl.
gradde. Sjelfva géskraset lagges, sku-
ret i sma bitar, i soppan, som serveras.

Ganska god.

Svartsoppa. Halsen, vingar och fot-
ter pa gasen afhuggas, skallas och skol-
jas. Innanmatet uttages, tarmarne ren-
goras och lindas kring fotterna; krafvan
och hjeriat sénderskaras och lagas jamte
det ofriga gaskréset och kryddor —
lagerblad, nejlikor, starkpeppar, inge-
fara, socker och salt — i en kastrull
med kallt vatten och far koka med
locket pd. DA kottet kannes mort, ta-
ges det upp, och spadetsilas. Katrin-
plommon kokas med vatten och litet soc-
ker i en panna. Négot af den buljong
hvari gaskréset kokt, sittes pa elden;
da den kokar, tillsattes gasblod, hvari
man pa forhand vispat litet hvetemjol
och kall gasbuljong. Soppan vispas
fIitigt till dess den riktigt kokt upp.
D4 ilagges gaskréset, hvartill dfven hor
gaskorf, katrinplommon, skalade, kokta
och i klyftor skurna applen samt litet
socker, attika och salt efter smak. Sop-
pan fir koka tills applena éro mjuka
da litet portvin eller madeira tillslas
och soppan serveras.

Om man vill férvara svartsoppan,
bor den slds upp kokande i sd stora
krukor, som man behdfver anvanda for
hvarje géng. Gaskrds och frukt till-
séttas, nar soppan skall anvandas.

Gaskorf. 400 gr. risgryn tvittas i
flere vatten och kokas med mjolk, smor,
litet salt och nagot socker. Gaslefrar
(5 till G) stotas, pressas genom sikt och
blandas med den kallnade risgrynsgro-
ten, agg, smor, peppar, muskotblomma,
200 gram vackra forvéllda russin och
en hackad och stekt spansk lok. Fyl-
Ies i halshinnan efter gis och, om man
s& vill, i den sista tarmen. Kokas i
buljong och serveras med smalt smor
eller i svartsoppa. 0. H. T).

stekt gas;

Handarbeten.

Blompiedestal. ~ Till enstaka stora
bladvaxter kan man sjalf forfardiga
vackra och billiga piedestaler af hassel-
kappar och grenar. Forst skdr man
ut ett cirkelrundt stycke tré afett icke
for tjockt brade efter storleken pa den
blomkruka, som skall sittas darpd, och
skar detta litet pé sned i kanten nedat.
Darpd tager man unga hasselkvistar,
15—18 cm. langa, och spikar fast dem
omkring det runda trastycket med fina
stift pa korla mellanrum. En lang
hasselgren bojes efter krukans storlek
till en ring och torkas; detta lyckas
bast, om man lagger den omkring ett
rundt foremdl. Detma ring tryckes
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ofvanifrdn ned mellan kvistarne, som
fastas vid ringen pé& regelbundna mel-
lanrum. Foten forfardigas af tre ungéa-
far 80 cm. ladnga och 3 cm. tjocka
hasselkédppar, som korsa hvarandra pa
en hojd af G5—70 cm., hvarvid de
kortaste afstanden fran korsen riktas
uppdt. For att gifva stadga &t piede-
stalen, forbinder man de tre kédpparne
nedtill, vid hvilken héjd man onskar,
med trakappar Mellan de tre kap-
parne upptill skrufvas darpd krukhyl-
lan fast. Hela piedestalen prydes med
utspruckna tallkottar. Den fardiga pie-
destalen bestrykes nu med en gummi-
l6sning och bronseras.

Sallskapslifvet.

Vid storre bjudningar eller annars,
dd utrymmet ar knappt, ar sardeles
behédndigt, att uppasserskan har en li-
ten, djup korg pa armen, hvaruti hon
lagger begagnade skedar, knifvar och
gafflar. Tallrikarne kan hon l4tt bara
pa armen eller p& en helt liten bricka.
For trefnadens och snygghetens skull
b6ér man klada korgen inuti med linne,
kantadt med rodt, och hafva flera om-
byten; fodret kan afpassas efter korgen
och fastknytas p& émse sidor om gre-
pen med en liten rosett.

Frida N. N.

Konservering.

Smor bevaras frén att harskna genom
att liaggas i en véatska bestdende af,
till 1 kg. smor, 78 delar vatten, 2 de-
lar mjolksyra och o,002 delar salicylsyra.
Denna antiseptiska losning forblir lange
oforandrad och bevarar det inlagda
smoret alldeles férskt.

(Forts, & folj. sida.)

Annonser

bora, for att Runna inkomma
i veckans nummer, vara inlem-
nade senast tisdag. S. k. sma-
annonser, som beraknas efter
10 stafvelser pr petitrad, bdra
vara atfoljda af likvid, plats-
annonser efter 25 o6re, 6friga
annonser efter 35 6re pr rad.

Ft‘)rlofninghs-,
vigsel- fodsel- och dods
dnnonser,

som ju sarski/dt berdra famitje-
kretsarne, bora framst inforas i
Idun, dar de mera &n i ndgon an-
nan tidning observeras inom hem-
met och familjen. Priset & for-
lofnings , vigsel- och fodelseannon-
ser ar 1 kr. 50 ore pr st.; for
dodsannonser beréknas priset efter
det antal rader annonsen upp-
tager. [2147]

LEDIGA PLATSER.
For en barnjungfru,

aldre, harnkar, van vid barnavard, i
allo palitlig- och. med godt lynne,
finnes af en handelse plats. Ingen
anmale sig utan med basta rekom-
mendationer, som med lonevilkor o.
andra uppgifter sandas till Grefvin-
nan Sigrid Posse & Asa, adr. Asa.
[2882)

n ung, helst musikalisk flicka, *som vill
E lara hushall, kan nu genast erhalla plats
mot 250 kr. pr ar. Bref utan porto besvaras
ej. Svar sanJas till Fru J. Forssell, Steninge
& Marsta. 1-830]

PLATSSOKANDE.

lats onskas af ett 34 ars fruntimmer vid
P nagon valgorenhetsinrattning som hus-
forestdndarinna eller sléjdlararinna vid na-
on skoli. Den stkande har innehaft vikarie
orestdndarinneplats vid ett barnhem i tva ar,
genomgatt kurs i sléjd i Stockholm efter folk-
skotans metod. Kunnig i kladsémnad, linne-
sdinnad samt finare handarbeten. Utmaérkta
rekommendationer kunna presteras. Svar och
upplysningar lemnas af Fru Hanna Wieselgreu,
fodd grefvinna Posse, Packhusplatsen, Gote-
borg. r"BLO]

0 g
Skulle nagon vilja?

En ung, bildad flicka fran landsorten, med
jamnt o. gladt lynne samt af god fam. och
som under febr.—maj skall taga lektioner i
Stockholm, fragar, om nagon hatire fam. skulle
vilja lemna henne ett godt hem under djnna
tid, mot det att hon, van vid skrifgdéromal,
qanstgjorde som_ skrilbitrade, lektris, sallskap
0. dyl. Afvensd ldasa lexor och spela ined
inindre barn. Vore villig betala nagot litet.
Fina rek. Svar till »S. L », Iduns bylrza 6]

n unr. allvarlig lararinna, »om tjanstgjort

vid flickskola, onsk. till nydret plats i

en god, bildad fam. att un ervisa, helst
got forsigkomna barn, i svenska &mnen, sprak
o. musik. Engelska talas. Goda bety% och
referenser. Svar till »Barnkar», Muns

n ung flicka afgod familj, skicklig i hand-
E arbete samt musikalisk, ©nskar plats i
familj eller hos aldre dam i Stockholm eller
dess narhet. Narmare upplysningar lemnas
benaget af friherrinnan B. Lowenhhlm, Gref-
gatan 8 B, Stockholm. [2870]

or en ung flicka af god familj, glad, van-
I: lig och musikalisk (spelar fiol), som i
vart hem under ett &r o6fvst sigi matlagning,
bak, syltning m. fl. hushallsgéromal och dar-
vid visat sig vara rask, skicklig o. ordentlig,
sokes plats. Vidare genom korrespondens
med fiu Nanna Wes-lau, Hede, Lerum.

(Nord. A.-B., Goteb. 4405x1) 12807]

mpine wissenschaftliche gebildete Dame

" (Deutsche) aus sehr guter Familie,
der franz. und engl. Sprache méchtig,
im Haushalt und Kindererziehung er-
fahren, sucht Stellung in vornehmen
Hause als Kepresententin, Gesellschaft-
erin, Reisebegleiterin oder Erzieherin
mutterloser Kinder.

Vidare underrattelser lemnar frohen
Mathilda Bohle, Vihtoriagatan 36, Go-

te(G°rfi65)[2871L

En ung tyska,
som genomgétt hogre elementarlaroverk for

flickor i Stockholm och ar kunnig i musik
och handarbete, 6nskar plats i en bildad fa-

milj, for att lssa med mindre barn och ga
frun tillhandti. Smé pretentioner. Benaget
svar till »M. 18 &r», & Iduns byrd. [2831

ararinna soker plats. Kompetent underv.
I_ i sprak, musik, alla skohimn. Villig del-
taga i hushillet. Svar t. »Plikttrogen., Muns
byré. [2875]

n ung, norsk Dame af Embedsklassen, inetl
E udnizerket Middelskoleexamen, rausikalsk,
onsker Plads i Sverige, for att undervise i
Piano, gjennemgaa Lexer med Born eller veere
till Nylte og Hjelp i huslige Gjéremaal. Hen-
vendelse till Fru Holmboe-Schonstrém, Rege-
ringsgatan 6, hvor betyg og Pilot. Aniﬂes .

U bild., ansprékslos, stadgad flicka, van
E vid husllga sysslor, 6nsk. snarast plats
i van!. fam. att g& frun tillk. Svar emotses
tacksamt af »Hildegard-, Kristinehamn, 8%]

n musikalisk, ansprékslos flicka af god
E familj, kunnig i handarbete o. inomhus
forefallande gdromal, onskar plats i familj for
att vara till bjalp eller att forestd ett mindre
hushall. Utmarkta rekommendationer fran
fireg. befattn. Svar till »X», Arvika Tid-
ning, Arvika. (G. 24803)_12886]

Gif plats.

En battre flicka, kunnig i finare handarb.,
onskar plats i tapisseri- eller annan finare
handel. T brist harat som arselev hos modist.
Svar till »Arbetsam», lduns byra. [2881]

PLATS

som séllskap, hjalpreda eller husforeslander-
ska sokes af bildad, battre flicka, 24 ar, full-
komligt liemma i hushallsgoromal Smé pre-
tentioner. Svar till »Ella». Iduns byrd. [2796]

Westbergs oofvertraffliga Tvattpulver

n& 2 ¢ Kungstradgardsgatan
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N T _Fn ung bildad flicka
JLrl. OvIJFC| JL « Onskar plats som bonne

nu genast. Svar till »Barnkar och palitlig»,
Iduns byra. [2S7S]

ung’, ansprakslos flicka, med
E hag och fallenhet for husliga goromél
onskar med snaraste plats att ga frun till-
handa. Svar till »18 &r», Sala, p. r. [2853]

DIVERSE
Doktor A. Afzelius,

Lilla VVattugatan 24.
Mottagningstid 9—10 och 2—3.
Foretradesvis mag- och hudsjuk?gsrgllz]ir.

Doctor Carl piensburg
Lilla VVattugatan 14.
Hvardagar 13--14. Helgdagar 10—11.
Behandlar féretradesvis Barnsjuk -

domar. [1542]

Doktor Per Johansson
Riddargatan 39.  [2540]
Hyardagar Kl 9-10, 2-3; sondagar 9-10.

toXSTAHGEHBEEE

2C
Hvardagar hl. 9—10, 2—half 4.
[2824] Specialist for

Oron-, Nés- och Halssjukdomar.
Tandlakare

John Wessler

Gotgatan 14. [17371
Tandlakaren

E. Widfond,
25 Regeringsgatan 25, Stockholm,

insétter artificiella tander efter nutidens ba-
sta metoder samt verkstaller plomberingar
med guld. amalgam och cement m. m.
Traffas hvard. kl. 10—2 och la&—'/a* e.m.
[2863]

Hypnotisk behandllng

Nerv- och Sjalslldanden
nervositet, hysteri, melankoli, nerv-
smartor, moralisk svaghet, drycken-
sknpsbegdr m. m.

10 WahrendorfFsgatan. kl. 2—3 e. m.

Med. D:r Anton JSTystrom.
[2838

Panorama international,

26 Hamngatan 26.
Oppet hvarje dag fran kl. 10—10.
Fran och med den 9 till och med

den 15 november 1890:
2:dra serien af S:t Petersburg.
Entrén &r: Aldre 30 6re. Barn 20 6.
Son- och helgdagar 25 6. Barn 20 «.
Abonnementskorl, géllande for 8 be-
sok, kr. 1: 75, barn 1: 20.
Skolor och forenmgar erhélla nedsatt-
ning i afgifteu.

Hvarje sbndag nytt program.
OBS. Hundar fd ¢] medtagas.

(1367,

v % 8o

JonNnlcopins
hos alla specerihandlare.
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Att forvara kraftstjartar. Val rensade
kréftstjartar torkas pa ett porslinsfat
ugnen oeh forvaras i linne eller papper.
Uppblotas i mjolk, da de skola an
vandas. Olga.

Soppor.

Gula arter. Att lagga dem i vatten
ofver natten ar ett nu sd vanligt bruk.
Jag och Here med mig protestera ifrigt
daremot. Aromen forsvinner, och sop
pan far en unken smak. M. A.

Svartsoppa af grisblod. Efter en 3
4 5 ménaders gammal gris tages drygi
65 cl. blod, hvilken silas och blandas
eller vispas upp med litet salt, hvar
efter den stélles i ett kallt rum. Den
val rengjorda grisen vattnas och kokas
(det behdfver naturligtvis ej vara hela
grisen, utan sd stor del daraf man har
anvandning for i ett litet eller storre
hushéll) med salt, lagerbarsblad och
kryddpeppar. Spadet silas sedan och
tages till soppan.

Finnes ej att fa, eller vill man ¢
taga af en spad gris, kan i stéllet an-
vandas ett par bitar af ryggen utaf en
stérre gris, och om ej ofvannamnda séatt
att krydda den ofverenstimmer med
allas smak, kan man i stallet taga nej-
likor, ingefara, hvitpeppar, salt och
nagra lagerbarsblad,

(1 skalp.) 425 gr. katrinplommon
eller sviskon laggas i kallt vatten nagra
timmar, s& att de svalla ut, och kokas
darefter i samma vatten, tills de bli
mjuka: ndgra dpplen skalas och skéras
i klyftor samt kokas i vatten, tills de
ga sonder, hvarefter de med sitt spad
passeras genom en harsikt och slés till
grisspadet, som stilles pd elden. D&
detta kokar, vispas bloden med vinattika
och sirap efter smak samt 1 & 2 naf-
var hvetemjol, hartill slds en slef af
den kokande soppan och vispas vl
ater blandas en slef soppa diri, hvar-
efter blandningen sakta slas i grytan
under jamn vispning utan uppehall,
tills soppan kokar, bist tillsattes litet
portvin eller madeira. Fardig skall
soppan vara lagom sétsur och kryddad.
Katrinplommon med sitt spad slas i
soppan jamte 6 & 8 skalade &pplen,
skurna i klyftor och kokade i vatten
med litet socker.

Detta satt att tillreda svartsoppa pas-
sar utmarkt i storre hushall pd landet,
ty afven om man slaktar en gés, vet
hvar och en, hur mycket den kan ge
till soppan, som ju alltid ar omtyckt.

Olga.

Bakningl

Kaffetarta. 4 daggulor arbetas till-
sammans med 04 gr. kallt, smér, 106
gr. socker och 106 gr. hvetemjél. Af
detta utkallas en deg, ungefar 'a tum
tjock, hvilken bestrykes med dgg och
oOfverstrds med socker. Graddas i ¢
fér varm ugn, tills den blir gulbrun.
Den kan &fven anvdndas som varm
efterratt med sylt. Frida N. N.

Graddtérta. 65 dl. god, sur gradde,
425 gr. vél urtvattadt smor, 6 aggu-
lor samt 34 gr. socker. Aggulorna
vispas i gradden och arbetas en stund,
sedan ilagges sockret och sd mycket
mjol inarbetas, att degen kan rullas
mellan hénderna. Den stélles nu 'z
timma i ett svalt rum att stelna, dér-
efter utkaflas densamma och smoret
inarbetas val sésom till vanlig smor-
deg — d. v. s. man utkaflar lidrdt med
kaflen degen 5 & G ganger med ndgra
minuters uppehdll mellan hvarje. Sista
utkaflingen bdr vara som en tjock kaka,
ofverstrykes med smalt smor, och da
den uttages ur ugnen, bestrds den med

socker och kanel. Den héller sig
lange valsmakande. Frida N. N.
Syltning\

Marmelad. 1,700 gr. rifvet appelmos,
1,700 gr. piiron, 1,700 gr. plommon,
allt forut skaladt, laggas hvarftals med
1,700 gr. strosocker i en syltgryta att

Aug. Magnusson °

| DU N

Olycksfall-Forsakrings-
Aktieholaget
jKAN DINAVI E___
I meddelar [2448]

TTYYVYVTVY V'

New-York.

LifForsékringsiDolag'. 1
Grundadt 1845.
< Tillgdngar I:sta januari 1890: ¥
ofver kr. 391 mill. y
Deposition i Sverige: <
Rmk 400,000.

Hogre lifrantor

) &n i svenska bolag. <

i Mot négot lagre rdntesats ater- «
_ betalas halfva kapitalet vid

P doden. %
Hufvudkontor for Sverige:

16 Drottninggatan 16,

STOCKHOLM. [2623] <

of Stoad&iinyo-d'ktieéoiaget

SaattSia

Stocfohotvn

Jcufv r9jto-nto-t:  Mynttorget 7,
[13661

En oberoende, musikalisk flicka,
som _ genomgatt hushallsskola, vill betala 200
kr. i “trefligt hem och vara till verklig hjalp
vid alla husliga géromal. Svar till »20», adr.
S. Gumelii annonsbyra, Stockholm.

(G. 6S60)[2890]

TE”or en ung flicka eller medelalders frun-
-~ timmer linnes ett trefligt rum med eller
utan inackordering att hyra pa _Ian%e eller
kortare tid. Léaget Centralt.” Svar till »W. H.»,
Iduns byra. [2866]

En kurs lor unga lararinnor
som vilja ldra sig att pd spraket sjalft
och efter ett sakert system undervisa i
franska och engelska, anordnas efter
jul af en utlandska med méngarig prak-
tik. — Vidare underréttelse a

Fredrika-Bremer-Forbundet.
[2736] (G. 2376h)

Fru Lilly Lundstedts
Engageringsbyra &
kommissionskontor

for kvinliga tjanare,
XT:r2 Norrmalmstorg" £T:r2,,
Skickligfa och_ billiga kokfruar.
Upplysning* “och hjalp for inkop och
ordnandet af middagfar och soupéer.
Pianister for utforandet af dansmu-
sik kunna alltid ?enom hyran ‘erhal.
Por kolimport och dng*vedséag*eri
upptagfes med tacksamhet Order &
all slags kol och ved.
Allm.” Telefon 70 06. [2881]

Schabloner
for méarkning* och hrodering* hos
Axel G- Asplund
62 Drottninggatan 62. [2880]

FinNntvatt.

Morgonmossor, Spetsar och Gardi-
ner tvattas och strykas utmarkt val.

Eegeringsg. 48, n. b. Hilda Ortenholm.
[2874]

TOCKHOLM, 46 & 48

Forsaljningslokaler & nedra botten, 1,2 0 3tr. upp,

iya\r

1890

IXJEU
>XéJ1vr

Uti Ph. Lindstedts Universitets-Bokhandel (Collin & Rietz) i
Lund och rikets 6friga boklador har nu utkommit:

kansk J[onstvafnad

i allmogestil
med beskrifningar och tal;ika fargtryckta monster
a

Maria Collin.

Pris: 1 kr. 75 ore.

[2848]

Moderna Pelskragar,

passande for bade host oeh vin-
ter, i stort urval fran 7 kr. till
hogre priser hos

D.

10

Forssells Soner & C:o,

Ero-btnisagga.ta.z1 10.
[2457]

NUrnbergs Erlanger-Bier, |

brygdt efter Miinchener-metod och mycket omtyckt, finnes
nu ater i lager samt serveras & de flesta restauranter

Allm. telef. 30 48.

i Stockholm.

Bell 600.

B NuUrnbergs Bryggeri.

Zulamith Wellander,

méngarig elev af madame Marchesi i Paris, har ater borjat sin sdngnndervis-

ning den 1 oktober.

Anmilan af elever, sdval herrar som damer, mottages

hvarje dag kl. 12—2 samt 5—6 e. m. Mastersamuelsgatan 16, II.

Pris pr hel timme 6 kr., half timme 4 kr.
Tofs- oeh Bollfransar,

Hushalls-Te,

utmarkt godt, a kr. 1:25 pr * kg. hos
Karl Gardsten,
14 Jakobsgatan 14. [2758]

N # I Den utmarkta
/ 1 k) O J muntinkturen
Ly (J ff frdn Apoteket Sva-
lan i Jorlanda san-
des franco mot 1 krona i friméarken.
Se stora anonsen i ldun n:r 42.
J. li. Nordgren,

[2786] Apotekare.
Jb A A
[0388] (980%23&9 A

‘«B9uuji« uaBmupqujBg  *f[tq pB[Sasiqj t jBAg
*¢d ~¢jdsuu pipiagoura uoq joS ‘ogiBcui.ij saio
-orj Tia rAumHBSjaspBU}so:qaeaH *dBjpguBgaq
seuuaq bjoS bflia tuos ‘mop soq jista bSSbj
-jb xejjs 3gnA J? «oh *apaBI[Bjiiij

quj™Bras jjoiboj saanaqg bjoS jjb bjjo BSeipiq
ja.iBU7saoz{ BipuB qoo iBBpuadoojg-uigjjs"H
iuuap mj :aippv ~SqSegeq jja iBq dpuB”os
uoa “J¢ ipq igj joao.iq g :bSuii qvjdsuwuoq
euassajd BgsuoAg :MSUdMjoy; *2bis bSu”ui
jb jajjiSddn apuBdjBgsaignBj para jauuBA buis
buis Qjresjroj jjb uoq -ibajoj au.iei[BA2[jajaiA
bSub[ ap lapufx *m *ui jBSuupjpjs Bgsiiojs
-iq qoo BlisqBjSoaS ‘joSbs bj™oba ‘jaspj*BJOq
Bpor JB pBJjqj jjojs H8 BJOjpaut ‘auuaq joraa
bSbj Bj[iA mos ‘raaq ap 1jg ijib JQja-up uoq
jQnmI05i qoo ‘Guis b.ib2[ ap joj afoa qoo «ptfu
[01] BJBA J}B AB UBAJBJJS b3[[JBA{B sapuBjfos
U8(j *raaq B”suaAS i BuuuBJjsojddn niosbs

S03/0S S]B|J

OBS.!

[2753]

Gardinhallare oeh
Spjallsnoéren.
Eleganta och enklare artiklar for
montering af arbeten m. m.
Bestallningar utféras skynd-
samt hos

0. HALLGREN

Snérmakare,
50 Reg-ering-sg-atan  50.

Order péo landsorten expe-
dieras omgaende.

Allm. telef. 61 89. [2877]

. For endast 5 kronor
erhallas 1 speldosa, 1 universalknif, 1 porle-
monnd, 1 duss. mek. knappar, 1/2 duss. foto-
grafier och 100 blomster-, jul- och nyarskort.

OBS.! Nedanstaende fraktfritt: 'Eleganta
speldosor 3: 50, 200 st. gratulationskort T: 50,

otografier af namnkunniga personer eller
vyer i kabinett- 4 kr. o. 1 visitformat 2 kr.
pr duss. [2520] B. N. Pettersson, Goteborg.

Praktisk undervisningskurs

foér unga damer, som sjalfva vilja sy

sina kladningar och linne. Se utfor-
liga annonsen i Idun N:r 44. [2883]
_— ni- V; (Vk-i Ai-i- 1

Realisation af

Album och Skriftyg.

For vinnande af utr%/mme for julny-
heterna realiseras ett stort lager af
ofvanstdende artiklar hos

l. M. Gothe,

48 Drottning-gatan 48

hornet af Klarabergsgatan. Realisationen

pagar 1 tr. upp m. uppg. fr. butiken.
[28791~

1si5555555£5555185555513G K] G45555555Bi3GjiJ

Svarta oeh kuldrta

SIDENTYGER.

Begar profver och pris.

[2886]
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koka 1//>—2 timmar. Plommon ska-
las lattast, om man slar kokande vatten
ofver litet i sander i ett fat. Denna
marmelad kan skaras i skifvor och,
doppad i kristall- eller vanligt groft
socker, atas som konfekt. Denna be-
skrlfmng kommer nagot »post festum»
nu di alla inkokningar &ro gjorda,
men &r det ndgon, som vill lagga den
pd minnet till nasta ar, kan jag for-
sakra, att den ar utmarkt.
Frida N. N.

Inlag-g-ningl

Insaltad persilja. For att ha per-
silja &fven under vintertiden, kan man
under sommaren torka frisk persilja.
Mindre k&ndt torde kanske vara att
densamma insaltad &fven &r anvand-
bar till vinterbebof. Den friska per-
siljan lagges med stjalkarne i ett fat
samt Ofverballes rikligt med kokt och
afkyldt saltvatten.  Persiljan maste
ligga helt och hallet under saltvattnet,
hvarfér man som press lagger pa den-
samma en rentvattad sten.

Att inlagga stromming. Bottnen af
en kruka klades med lagerbdrsblad,
nagra citronskifvor, hel peppar, citron-
skal och litet hvitlok. Harpa lagges
ett dubbelt hvarf strémming, val stekt
och Kall, s& &ter kryddor och strém-
ming o. s. v. men sist kryddor. Sist
oOfverbdlles god vinattika, utspadd med
litet vatten. Hartill kan afven tagas
sill ; den urvattnas dd under tva dagar
hvarunder vatten bytes, uppbinges pé
en kapp med hufvudet nedat samt tor-
kas en dag i luften, hvarefter den ste-
kes. Olga.

Att inlagga sill. Ett tjog salt sill
aftvattas och lagges i ett krus — mjolk
uppkokas med lagerbarsblad och krydd-
peppar och da den kallnat, slas den
ofver sillen. For 6 ore spansk humle
strés litet mellan hvarje hvarf, da sillen
nedlagges. Ar fardig efter nagra da-
gar. Olga.

Bostaden.

Klorkalk till skurning. Golf, trappor,
oméalade koksbord etc. bli sirdeles hvita
genom att skuras med klorkalk. Afven
glaserade karl, som genom langvarigt
bruk blifvit morka invandigt, kunna
urkokas med klorkalk, d& de &ter bli
som nya. Innan man anvander dem
efter urkokningen, bér man en stund
koka rent vatten i dem. Detta forfa-
ringssatt anvandes mycket i Amerika
och skadar ej glasyren.

Att putsa messingskedjor. Messings-
kedjor pa taklampor o. d. putsas vackra
med en mycket svag losning af socker-
syra. Losa kedjor lagger man ned i
I6sningen helt och hallet, sddana, som
ej kunna nedtagas, borstar man duk-
tigt med en gammal tand- eller nagel-
borste, doppad i I6sningen, och gnider
sedan efter med en ylle- eller linne-
lapp.

Att rengora marmor. Grundlig ren-
goring af marmor kan blott ske genom
skurning med sapvatten eller genom
tillsattning af ndgot flackvatten (klor-
och potaskel6sning silad genom en
gammal handduk och tillsatt med en
liten kvantitet vatten); likval far man
¢ ofta upprepa detta férfaringssitt,
emedan marmorn fér hvarje géng blir
aIIt mera pords och darigenom blott
sd mycket fortare smutsig. | Holland
héllas marmorgolf hvita genom en pa-
strykning af slammad krita. Man upp-
loser for detta andamal Slammad krita i
vatten, slar af detta, sd snart kritan ar
tillrackligt upplost, hvilket brukar vara
fallet ungefar efter en timme, och stry-
ker nu med en stor pensel af kritan
pd marmorn, som sedan bor hastigt
torka. D& marmor gulnat, gnider man
densamma med en klorkalkl6sning,
(60 gr. i en liter vatten) som om tva
timmar tvéttas bort med rent vatten.

D UN

Extrafina 1: 50 a 2 kr.
pr duss. Vid koép af

OSTRON minst 100 st. &r priset

10 a 12 kr. pr 100, Hummer, lefvande eller
kokt, alla sorters Skogsfagel samt Gass, Kal-
koner, Capuner, Ankor, Poulard, Hamburger—
kyckllng Fasaner, Vaktel, Morkulla, Becka-
sin, farsk ocli rokt, Firsk Sal'[S]OfISK
farsk I}:Sk Caviar, farska Tuppkammar ryska
Salt or, ryskt Thé, Sill och Anjovis i ut-
mar tgoda kvalitéer. WIREN "&, K:ni.

Stockholm.  Telefon 2259, 390. Telegraf-
adress: Wiréns. [2828]

HUSMODRAR!
For att fa edert kaffe klart och val-
smakande, s& anvand

Prima

Kaffe-

hvilket siiljes hos Hrr Speceri- & Kafle-
handlande och i parti hos Frans Lidell,
Stockholm.

OBS. Hvarje paket ar forsedt med
ofvanstdende skyddsmatke. [2849]

Adolf Bonniers forlag: [2856]
WACHTER, kvinnans sjalfhjalp
vid underlifslidanden, ofvers. med
10 trasn. 75 ore ERICSSON, Blom-
sterodling i boningsrum. 4:deuppl.,
med 43 trésn. 2 50, inb. 3:50. Anlagg-
ning och skotsel af sdtvattens-
akvarier af O. E., med 3L tréasn. 75 ore.

Adolf Bonniers forlag:
Radgifvare for husmodrar.
I En samling rdd och upplysningar
for hemmet och bushéllet. Bearbet-
ning fran tyskan af 0. H. 0. Med

68 upplysande trasnltt Pris 3: 50,.
inb. 4: 50. [2203]

Damhararbeten,

vackra och vél gjorda, af renaste pre-
parerade Har i alla farger, hvaraf sar-
skildt framhalles: Damperuker fr. 15
kr; Losbenor fr. 5 kr.; Chignoner fr.
4 kr.; Flator fr. 3 kr.; Harknutar fr.
2 kr.; Losluggar fr. 2 kr. m. m. hos
Herr och Fru E. Malmberg’,
Engelbrektsgatan 5, Hamngatan 18.
Etablerad 1871. Allm. Tel. 150 94.
[2837] Bell » 10 56.

Pinceriez; Feater- och Reskikaie”"

Glasdgon [

m. m. af basta kvalitéer hos
! Fabrikér C. G. Collin,
J 3 Storhyrkobrinhen 3.
1 Filial: 20 Fredsgatan 20.
J
—

12358]
rer-MTetyttttettdeyv

Broderna Ahgren

Husgeradsmagasin
3 B Hamngatan 3 B.

Nyheter for koket.
127727Q Telefon 54 33.

~enp 1" —Up Xo—————mitv*-

fta I(ung Carl

— STOCKHOLM —
lista, klass Hobtel.
Rum fran i: 50 till hogre pris.
Omnibus méter. [2811]

MfToTrl SEY Tom FTC Ot G VT ~vrf TV -
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MTEnNndast NEIIENDAMS Te-»<«

Ite&'erinji.sft'ataii 2S A *1: B. [25751

'Storsta sortiment
Tval

Essencer,

OEaliTaLilDriDSnl iDElcbliiaElci

m. m. hos

(.1 .Ihifva

Drottninggatan

VL rrrmtti-Trf—

[2857]
—e Ebba Hagstedts Damskradderi,
40 Drottninggatan 40.
Billigt. [2718] Smakfullt.

VAN HOUTEN S
CACAO.

Bast—i bruket billigast.
Engroslager hos:

Vilh. Tecktonius, = Axel Bergmark & K:ni,

Stockholm. Goteborg.

(Nord. A.-B. Got. 4302 x 4) [2722]

z Prak“Sk KOﬂStvafnadSSk0|a, 37 Norrlandsgatan 37.

Undertecknad, som i 12 &r forestatt Elfsborgs lans Vaf- o. Slojd-
skola, meddelar undervisning uti alla sorters konstvafnader och enk-
lare vafnader. Elever, som onska deltaga i undervisningen, torde an-
mala sig i skolans lokal. Véfstoiar med tillbehér anskaflas. Bestall-
ningar af alla sorters Konstvafnader emottagas och utféras noggrannt

4 till billigt pris. Diverse Konstvafnader, ssom Portierer 0. Gardiner af
N ylle o. bomull, Borddukar, Serveringsdukar, Parad- o. Badbanddukar,
Kuddar, Forkladen, Flossa o. Kiddermonster samt enklare Mattor jamte

4 Gardiner m. m., passande for sommarndjen, finnas till salu.
fray Johanna, Brunsson.

ft Axel Broman & K:ni

Hu.sqglL varna.
Nordens storsta specialaffar i Stickmaskiner for
trikottillverkning af Lambs varldsber6émda system
med alla nyaste forbattringar.
De enklaste och mest fattskotta, varaktigaste, mangsidi-
~ gaste och billigaste stickmaskiner, som i handeln férekomma.
Mangarig garanti!
Kontroll af Sveriges skickligaste fackmén. Né&ra 3,000
maskiner under senaste aren salda ensamt har i landet.
Forsaljas p& billiga och bekvama vi/kor genom Var re-
presentant for Stockholm med omnejd, herr Carl Nilson.
Husqgvarna Generaldepot
22 Kungstradgardsgatan 22.
Reparationer, omjustering och &ndringar af stickmaski-
ner utforas fort och billigt af

Axel Broman & K:ni

Husqgwvarna.

(G. 24139) [2776]
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Allmént erkandt basta, hitintills odfvertraffade, valformade

Sno

rlifvet La Gracieuse

hvilket ej behofver hardt tillsnéras for att blifva valsittande.

HENRIC LABATT, 7 o

OBS.!
meter.

Kaffe som desinfektionsmedel. Kafiet,
som af s& manga anses fom en oum-
barlig dryck, har afven andra viktiga
egenskaper an den att verka angenamt
stimulerande. Under den varma ars-
tiden &r kaffet det bédsta medel man
kan anvéanda i sjukrum till renande af
luften och ar for ofrigt fortraffligt sa-
som konserveringsmedel samt har dess-
utom den fordelen att ej sprida négon
oangenam lukt, sdsom t. ex. klor eller
karboisyra. Brandt och malet Kaffe
verkar upplésande pa animaliska och
vegetabiliska utdunstningar och goér
dem darigenom oskadliga. En fransk
lakare vid namn Barbier omndmner
kaffets lindrande verkan vid narkotisk
bedofning genom tobak. Isskap antaga
till foljd af f('jrvaringen af kott och fisk
icke sallan dallg smak: afven haremot
tinnes ej nagot béattre medel 4n malet
kafie. Om man bestror fagel eller an-
nat vildt med malet kafie, lar man
kunna bevara villebradet Here dagar
friskt.

Hvarjehanda.

P& hosten d& vallmon ar utblommad,
bor den, som garna sammansatter bu-
ketter af vass, grds m. m., icke for-
summa att samla mogna vallmofrohus
med si Iangastjalkar som mdjligt Man
bronserar fréhusen i gront, rodt, brunt,
blatt och silfvergratt och ordnar dem
tillsammans med gras eller afven med
péfagelsfjadrar till en vacker bukett,
till hvilken som medelpunkt tages en
vacker guldbronserad solros. Men &fven
utan alla sammansattningar passa dessa
vallmofréhus  fortraffligt till de raka,
kanliga japanska vaser, som nu aro si
omtyckta.

LakaFerad.

F. o. 1). Se svar till A, N—i inrrl, Da
Ni sjalf har Idun», anse vi det 6fverflodigt
att upprepa hvad i detta svar ar foreskrifvet.
2). Fukta dessa stallen morgon och afton med
en I6sning af 3 delar saltsyra pd 100 delar
utspadd sprit och 5 delar glycerin.

Maja. 1). Omtdlig hud.” Ingnid morgon
och afton en salva af 1 del salicylsyra pé 15
delar lanolin och 15 delar vaselin. 2). J

Bekymrad mor. Beror helt sékert p& blek
sot bos flickan. Hon maste derfor under
5- 0 veckors tid taga jarn, t. ex. Blaud's jarn-
plller 3 piller 3 ganger dagligen vid malti-

derna.

Airam. 1). Nej, om det ej heller i ofrigt
utdfvar nagot skadllgt tryck. 2). D:r Ulm-
grees tandpulver.

Frisk tds. 1). Fukta dem hvarannan qvéll
med en 3 % lapislésning och bestryk dem
flere gdnger om dagen med borvaselin (10 %.)
2). Se svar till R, ainir44.

Aurora von . ... 1). Ni bér — med de mo-
difikationer, Ni sjalf latt inser —anvénda de
medel, som foreskrifvits A. N—i | n:r 1 oeh
S. B. i n:r 5 fér behandling af fotterna.

A. 1IV. A—n. Professor Bfuzelius bor Kungs
tradgardsgatan 22 och traffas 2—3 alla he g
fria dagar.

Flitig lasarinna af Idun. 1). Se svar tili
PhyLIls i nr 13, 2). Se svar till Ella i
nir 4.

S. 62. Forsok heta handbad pa kvallarne
med foljande ingnidning af kamfersprit. Onsk-
ligt vore, att Ni kunde fortsatta med massage-
behandlmgen och likasd med den stiarkande
medicinen. D:r —d

iug. Magnusson STOCKHOLM, 46 & 48 Vesterlannatan.

Finnes endast att erhalla i Sverige genom

Kontor oeh lager:

45 Vesterlanggatan 45

Meddelande -
fran I

Carl Malmbergs
valrenommerade i

45 Vesterlanggatan.
Telefon 7 24.

— Sturegatan 5.
Telefon 7 22.

24 Sbédermalmstorg 24.

Priskurant 3 Handskar,
for hvilkas hallbarhet ansvaras:
Kul. 4-knapps med breda silkessémmar kr. 1 50

d:o 5 snor-knéappen » » » 2
d:o 4 tryck- d:o  (nyhet!) » » 2
d:0 Herrhandskar, 2 tryck-knappen (ny-
2 53%1« Té’f het!) 1:ma vara, med breda silkts-
%‘ 03 = SOOIMAI ovuvecvreies wevereriries eerereniens » 2
osd3na Fodrade glacé-d:o, 1 agrafi, l:ma vara » 50
) Kul. Dam-, 6-knapps Mousquetaires »
L3<2c8h - . o
. Dessutom billigaste priser a alla slag af
%ﬂ? » pgrégélg Vinterhandskar och Balhandskar,
Ea g_ﬁs = samt Handskar fran de mest eleganta
Qrf3 Gy Y3 5« till de enklaste. I
S P \/ 1~ Order frén landsorten mot efterkraf.
Kontor oeh lager:
Vesterldnggatan. Telefon 724.
BARL JJ-ALMBERG

Fabrikant.
= C Allm. telef. 724 0. 722

miliwullnil
< Gust Holmblom

Damkappfabrik
38 Vesterlanggatan 38
Rekommenderar sdsom spécialité for
HoOst- oeh Vintersaisongen:

Silkesplysch-Jaquetter
Silkesplysch- och Brokad-Kappor
Graverkspels-Kappor etc

of Forsaljningslokaler nedra botten och
| tr. upp. Fabr 2 tr. upp.

mm mmmm

Forsaljnlngslokaleranedrahotten 1,20.3tr. Upp.  os

STOCKHOtM

rottninggatan 27,1 tr. upp.

Expedieras mot efterkraf, om storleken kring Ilﬁ/et uppgifves i decimaltum eller centi-
Storlekar finnas fran 48 till 85 centimeter.

[2891]

Bestallningar a alla slags

SkKjortor,

Kragar 0. Manschetter utforas val o.
billigt.

Engelska Skjortfabriken,
2 Biblioteksgatan 2.
OBS. Utmarkt goda engelska och
svenska tyger. Telef. 6582. [28581

Elektra

(Elektrisk  figur-
dans) ar en intres-
sant, roande och
elegant nyhet, som
helt sakert skall
forefalla méngen
besynneilig.  In-
sand 80 ore i spar-
marken, s& erhal-
les ett prof. Vid

partikdp lemnas rabatt.

2861 JOHN FROBERG, Finspong.

Fjader,

utmarkt vacker, spritad och ospritad,
frdn 71, 94 ore, 1: 18 och 1:41 pr kilo-
gram i

John Yttermans
(Stockholms aldsta) sangkladersaffar,

St. Nygatan 7,
STOCKHOLM. [2869]

Alcta
Menado

Java—Kaffe

sdvél rétt som angrostadt hos
Holmer & Nilson,
Malmao.

Prof & 1/2 kilo mot efterkraf.
(G. T, A. 5109x3)f2868]

Telegram!

P& grund af den oerhorda otnsatt-
Ding min patenterade Examinator ront,
saljts den till 1,50 pr st Svenska
tidningar hafva gifvit den de vackra-
ste vitsord for sin formaga attroa och
underhalla bdde ung och gammal. Er-
bjuder &fven harmed en godtkdpsupp-
laga, bendmnd Lilla Examinatorn.
Densamma ar 6fverdadigt fin, men séljes
det oaktadt till 1 kr. pr st. Likvid
torde insandas pr postanvisniDg. Vid
partikdp lemnas rabatt. Parti- 0. mi-
nutforsaljare i Stockholm hrr A. E.
Jacobsson & K:ni, Drottninggatan 29 A.
28621 John Froberg, Finspong.

L Brunells

andels-Skola

Stockholm,
48 Drottning-g-atan 48.
Denna Handelsskola, den &ldsta pa
platsen under samma fedning, undervisar i Bok-
halleri, Skonskrifning, Rakning, diverse Kontors-
gérom. o. Sprék m. m. Allaamnen &ro valfria.
[2769]

Storsta..lager i Norden af kuldrta och svarta

KLADNINGSTYGER.

Profver kostnadsfritt. [2886]
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Prisfragorna XXXIV—XXXVI.
Taflingens utgang.

Inom den utsatta tiden ingingo
16 svar, af hvilka 6 & fragan
XXXIV, 10 & frdgan XXXV,
men & frdgan XXXVI ¢gj ett en-
da, hvadan vi som n:r XXXVII
upprepa denna, da tydligen fram-
gatt, att dess besvarande for en
mangd af vara lasarinnor skulle
vara synnerligen valkommet. In-
om var talrika lasekrets finnes
helt visst mangen, som harvidlag
godhetsfullt skulle kunna ga till

motes.  Priset i téflingen har
tilldelats signaturen  »Mathilda»
for uppsatsen: »Gas», hvilken

insandts som svar & frdgan XXXV,
och hvilken vi togo oss friheten
meddela redan i fbrra veckans
nummer, diarmed for en gang go-
rande ett undantag, pa det ar-
tikeln skulle hinna korama till

nytta i den ratta tiden.
Redaktionen.

Prisfragor XXXVI—XXXIX.

(Af samtliga till Redaktionen
insanda fragor, afsedda att inforas
& var vanliga afdelning for »Fré-
gor och svar», utvélja vi till det
forsta numret i hvarje ménad
tre, hvilka vi numrera i sarskild
foljd med romerska siffror. For
det bésta och mest utttmmande
svaret & nagon af dessa tre fra-
gor, hvilket insandes inom 3
veckor efter del resp. numrets da-
tum, utbetalas for hvarje gang

ett pris af tio kronor,

forbehallande vi oss att pa ofligt
sétt fa efter godtfinnande begagna
oss af afven ej belénade skrifvel-
ser. P& konvolutet sittes ordet:
Taflingsskrift.)

XXXVIL Skulle ej nagon af Iduns
lasarinnor, vilja uppfylla iett af manga
kandt behof» genom att offentliggbra en
kurs s. k. matematisk matt-tagning och
kladsomnad? — Sadana kurser kunna
praktiskt f& genomgas i Stockholm och
annorstddes och hafva bevisat sig for-
traffliga och anvéndbara; men for de
ménga, hvilka dro bosatta i landsorten,
och for hvilka ett uppehall i Stockholm
endast for detta andamal skulle stalla
sig alltfor dyrbart, skulle cn dylik, teo-
retisk kurs, klart och lattfattligt fram-
stalld, vara ytterst valkommen.

Tacksam prenumerant.

XXXVIIL. Nu nalkas snart den
glada juletidl Gif en mamma till 4
smattingar beskrifningar p& nagra nya
smaarbeten till julgranens prydande,
med hvilka hon kan sysselsatta dem un-
der de langa vintcrkvallarne.

XXXIX. Jag onskar till julklapp
&l min fastman sjalf forfardiga ett tref-
ligt rokbord. Erfarna lasarinnor, hjal-

pen med rad
en brydd fastmo.

Fragor.

Nir 812. Kan nagon upplysa, OM h@ggbél‘
kunna anvéandas till annat &n marmelad mot
brostdkommor? Manne till vin- eller saft-
beredning? Eller skulle deras medicinska
verkan kunna blifva skadlig, da de fortaras i
stérre kvantiteter? Stenia.

N:r Som jag hort, att de i Stock-
holm och Goéteborg finnes fabriker, hvarest
forfardigas sma stall af skogsprodukter, pas-
sande att satta konstgjorda blommor uti, vore
jag tacksam, om n&gon ville upplysa mig om
adressen. Prenumerant.

IDUN

PH%

China Theer.

Congou.
Pris pr kilo
Finest Moning........c..cccevnune. 11: —
Kungchow
Oonfa ...........
Mining
Kaisow n:r 1
Kaisow n-r 2
Kaisow n:r 3
Congou........... 2. 80
Souchong.
Finest Souchong....... ........... 11
Lapseng Souchong... . T
Souchong nir 1 ....... 5
Souchong Nir 2 ..ccoeveveveennne 4 30

Forsandelser till

Husmodrar!

Forsoken Th. Wiriborg <« Cris
i Stockholm tillverkningar af

Lactoserin-Cacao,

forordad af professorerna C. E. Berg-
strand och Olof Hammarsten ;
Concentrerai!
Attika
pa flaskor for ut-
spadning.
Nenap,

blandad som engelsk
o. fransk, flere sorter.

Biffstekssas,
»0ja,
Malda kryddor

(garanteras oblan-

dade) p& bleckdosor

med genomborrade
lock.

J

pforijMTC
Vinaigre
Alestragom

TOCHHOLM

Flere prismedaljer erhdlina, och &ro
fabrikaten fullt jamférliga med de ba-
sta utlandska. Tillhandahallas tios hrr
specerihandlare. 122281

Eriksbergs Mineralvattenfabr

Angendm o. helsosam
laskedryck

Serveras
& de flesta JRe-
staurantev & Caféci

Artificielt Kolsyradt Mineralv.

i&m&m

|[Emaljerade Kok-
karl,

I[Emaljerade Fisk-
kittlar,

IEmaljerade Pota-
tiskokare.

F. 0. Lindblom
65 Drottninggatan 65,

Hornet af Kungsgatan.
mmiwmmwmmswn

Ospritadt Portvin,

ej beredt for Londonskeppning,
a 1: 50 och 2:50 butelj.

Vid kontant kop lemnas 10 proc. rabatt.

Leffler & K:ni.
6 Hotorget 6.
Vinbolaget Brages eftertradare.
[26977

m Blom The.

Pris pr kilo
Finest Blom Pekoe............. 16: 50
Blom Pekoe nir 1 ........ 9: 70
Blom Pekoe nir 2 ... 7. 30
Finest Scented Orange Pekoe 7:80
Hyson (gront) .....cccccceeeevveenne 6: 20
Seented Orange Pekoe ....... 6: 20
(©]0] [o] 4o TR 5: 25

IndiskaTheer.

Finest Assam .......ccccceceenene 11 —
Malty Cachar Pekoe ........... 9 —
ASSAM e, 6: 20
Ceylon e 6. 75
Darjeeling.....c.coccevee Lo 4: 80

landsorten emot efterkraf eller postforskott.
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FLuck & Co

tockholm.

The-Blandning-ar.

Pris pr kilo
Non Plus Ultra ................... 11 —
O. T. Do, 8: 50
Czarens........occeeevveennenn. 7. 30
Mandarin...... 6: 40
Stora Moguls.........=..ccceeuee. 5: 40
Mikadons —....... ... 450
Kalifens ........cc.... -.. .. 3050
Rehausens, original............... 7: 10
Rehausens............... 4: 30
Smulthe ..o 3: 50

Sarskildt framhalla vi »Stora Mo-
guls» och »Mikadons» theblandnin-
gar a kr. 5: 40 och 4: 50 pr kilo
sdsom varande mycket passande hus-
hallsthe af god kvalité.

[ietsi

CARL JOHANSONS

r-glfftSblerings-affilr,I™

[2582]

45 Drottninggata», en tr.

Stor utstdllning' af Mdobler i moderna och antika moénster.

(gaedke’s (Cacao

ar damernas favoritdryck och an-
vandes numera allmént i allafinare
familjer.

Erhalles endast hos de stérre Spe-
cerihandelsfirmorna. [2483]

Vanner af spetsanppIingI

Knyppeltrdd af linne, bomull och
silke uti alla forekommande nummer
samt  Knyppeldynor, Knyppelpinnar,
Knyppelnalar och Knyppelmdnster ex-
pedieras uti stdrre eller mindre poster
pr efterkraf till alla platser inom riket.
Rabatt vid storre kop!

Priskurant pa begaran.

P. Alexanderson,

[1695]Vadstena

ngen moder

bor underlata att kopa den alskliga ita-
lienske forfattarens Farina’s nyss i
ofversattniog utkomna bok

MITT BARN, —7|
som spridt hans rykte t alla lander.
Fin iakttagelseformagé och alskvard hu-
mor tafla med hvarandra i denna tju-
sande bok, som Ofverallt, dar mo-
derslycka och fadersstolthet fin-
nes, skall finna oppna hjartan.
(Adolf Bonniers lorlag; 2: 50.)

12751]

XCELSIOR-TN

Direkt fr. produktionsorten
X ImportBraat, oforfalsMt X
CEL KINESISKT TE CEL

med fin arom forsiljes

SIOR flere utmérkta o. prisbilliga SIOR

kvaliteter gen. Hrr Speceri-
T handl. _En gros lager hos T

Otto Dahlstrom & Co.
XCEIISIOR-TIi

[2356]

Starkelse,

svenskt  fabri-
kat, gifver lin-
net, utan att for-
stora det, en
blandande hvil
farg. Till salu
hos alla speceri-
handlande i ri-
ket. [1487]

Hvarje husmoder,

som satter varde pa att vid hembak-
ning erhalla goda smabrod och tartor,
spis- och knackebrdd, olika sorters lim-
por, olika slags karameller och glace
samt god jast m. m., m. m. bor in-
sénda 75 ore i frimdrken till C. O. Ek-
blad & Comp:s bokhandel i Vestervik,
da portofritt erhdlles en tillforlitlig
Sats-bok for namnda &ndamél. [2167!

~MIL.RAGSTN

PAPPERSHANDEL
100 ark

godt papper

samt

100 st. tarter

[2584] saljas for
6 0O Ore.

Profver séndas franko.

i parti och minut.



578

N:r 814. Ar det ndgon, som kan upplysa
livar coffiabast billigast kan erhéllas, afven
som hvar man kan ia vacker span, passande
till spénhattar? Alfhild.

N:r 815. Hur forfardigas s. k. bardynor?

Hur kan man sjelf farga ljusbla sidenband?

» Youngi Wife».

N:r 816. Vill ndgon af Iduns lasarinnor
gifva mig ett vackert hérnmonster till nés-
dukar att sy i klump — eller helst plattsom.
Mycket tacksam vore Fru A. B.

N:r 817. Ar ndgot att goéra vid fotogra-
fier, som blifvit ilackiga? Det &r vél fukt-
flickar, fastin de forvaras i torrt rum.  Det
ser ut som om det hade sndat pa dem.

Reseda.

N:r 818. Huru skola agraffer & sndrmakeri-
galler, som oftast alltfor hastigt bli fula, efter
afnotningen af det fina G6fverdraget af silke
eller ylle konnna till ndgon nyfta. HGgst
tacksam for ett snart svar. von S—n.

N.r 819. Bedes 6dmjukast, om nagon ville
upplysa mig om, huruvida, da égaré till gam-
mal ~fastighet harstades aflider utan brost-
arfvingar, lians narmaste arfvingar fa behalla
den fasta egendomen, eller om den maste séljas
till Stockholms stad? Arfvinge.

N:r 820. Skulle ndgon af Iduns alltid be-
redvilliga lasarinnor godhetstulit vilja upplysa
mig, hur oljeflackar béast kunna borttagas ur
Ijusa yllekladningar.

Nir 821. Finns det ndgot medel att at sil-
kesplysch, som genom véata och damm er-
hallit” ett ojamnt flackigt utseende, atergifva
dess ursprungliga glans ochJamnhet’? Kunna
pé& en sadan plysch uppkomna veck Ea nagot
sétt utplanas?

N:r 822. Skulle nagon af Iduns Iasarmnor
benéget vilja sdga mig, huru man sjalf kan
tillverka billiga tafvelramar? Afvensd on-
skas beskrifning péa trefliga vaggprydnader
och deras tillverkning, Lina.

N:r 823. Skulle nagon af lduns &drade la-
sare wléa upplysa om  grefve Leo Tolstojs
adress, blefve jag p& det hogsta forbunden.

1. von T.

Nir 824. Skulle S. von S. vilja upplysa
om, huruvida rofolje-kuren endast ar att fore-
draga pa sommaren, samt livilken olja eller
salva ar den fordelaktlgaste sasom” skydd

mot kylan. Svar motses tacksamt med det
snaraste af Lisa.
Svar.
N:r 748.

En lararinna (eller %uvernant)
bor ha Klart for sig bade hvad och hur hon
skall undervisa. Det &r icke nog med en an-
visning, ty det &r icke ett, som lampar sig
for alla lararinnor eller alla barn.  Man far-
vara beredd pa att., dfven sedan man borjat
undervisa, sjalf lara sig hvilket som &r det.
basta. Att undervisa nyborjare ar just det
wkngaste det &r ingen lek.” Kép er emel-
lertid en metodik for smaskolan t. ex. Sand-
bergs, dar finnas rad och anvisnin Finns
nagon eller nagra skickliga sméskole Ararinnor
ﬁa den ort, dar ni vistas, sa ga till dem och
?a deras underwsmng Sk afven att
sjalf fa halla nagon lektion ‘med de sma, det
kan vara till nytta, fast ni skall bli guver-
nant. Reseda.
N:r 763.  Genom att géra dem rena.
Dagg behofver ej vita ner dem, ty man kan
gora sig besvar att halla upp kJoIen
Reseda.
r 765. Ung iastmo far trefliga spetsar
t||| sm utstyrsel, om hon vander sig till
Elise Aspengrcn, Mosas.
Nils Bosson Sture,» som om-
»Guldhalsbandet »

N:r 776.
fattar de tre delarne:
»Konungakronan» och »Testamentet». De for-
tjana att lasas mer an en gang. Reseda.

— »Féltskérns beréattelser af Topelius», eller
»Samhallets olycksbarn» af Victor Hugo.

Ebon Hoi.

Breflada.

En Finska. Tack och vdlkommen ater!

P. .| de bifogade noterna till artikeln

orsvarsfragan i nir 43 ha vi tydligt angif-
V|t vér stillning emellan de s. K. freds- och
forsvarsfragorna

V. Innehadller intet nytt, som berattigar
dess inférande, men glader oss som ett in-
stammande i var egen asikt.

K. A. Jendel. Ej lampligt for Idun.

Mia i Orebro. Finska. Bast blir, att Ni
vénder er direkt till annonséren angaende de
begérda upplysningarna. Red.

Innehallsforteckning':

Georgina Sommelius; af Erik S—n. (Med
Fortratt — November dikt af Johan Nord-

ing. — Om vara rums dekorering; af Cecilia
Weern. — Utgangen af Iduns stora pristafling.
— Siesta; en stamningsbild af Elisabeth Kuy-
ienstierna. — Iduns julklappsbazar. — I-lvad
klar en rodhar|g7 — lduns manadsrevy af
Emil Svensén. — Smanotiser fran kvinno-
varlden. — Literatur. — Teater och musik.
— Hennes _arbetsfalt; ber.for Idun af Amanda
Lcffler.  (Forts.

Forslag till matordning fér veckan 9—16nov.
— Handarbeten. — Séllskapslifvet. — Konser-
vering. — Soppor. — Bakning. — Syltning.
— Inla gning. — Bostaden. — Hvarjehanda.
— Lakarerad. — Prlsfragoma XXXIV—
XXXVI. — Tattingens utgang. — Prisfragor
XXXVII—XXXIX. — Fragor. — Svar. —
Breflada.

Aug. Magnusson $

Clara Fabriks Stearinlj

U [2130]

IDUN

Hamburger Bryggeriet

Kongl. lloflcverantor.

jus

Bilsencr-Bier

till 10 kronor pr 100/2-buteljer rekommenderas.

[2806]

Med.

Telefon: Allménna 4419. Bell 8 54.

I>:i» Otto Ulmgrens

TANDPULVEB.

GRONWALLS BRYGGERI

rekommenderar sitt pa Parisutstallningen

samt sitt oofvertraffliga,

pPpristoelonNnta

Vesra-Ol

laskande oeh billiga

[2861]

Pillsenerdricka.

Varumérke.

Helsan framfor allt!
S.k. Kloka gubbens giktliniment.

Sakraste, palitligaste och billigaste medel mot

gikt,

ning, vrickning, magkramp, rygg-
Tusentals personer hafva detta lini-
Bor ej sak

samt 6mkyla.

reumatism, hufvud- och tandvark, senstrack-

och brostvark

ment att tacka for atervunnen helsa.

nas i nagot hem.

hdg rabatt.

efterkraf.

lare. Endast det akta

vidstaende varumérke.
[2039]

Stockholms

Pris 1 kr. pr flaska.
Minst 2 flaskor sandas och endast mot
Saljas hos hvarje valforsedd specerihand-
linimentet ar foérsedt med
Holst & k:ni,
Dalagatan 42, Stockholm.

Vid parti

IX

NMassage-Institut

Xyda.stersam.tielsgata.Ei.

« » Massage * Sjukgymnastik * Elektricitet *

Oppet:

1S,

for herrar kl

>> .

"b.

8—10 f. m, |3—15 e. m.
for damer kl. 11—1 midd.
Prof. d:r A. G. Berglind. [2873] D:r E. A. Enblad.

m4<iJicui(iU<)IGHETEIi((.ut(.d(<)i(iTTTrilg7rrrriivy)if<irrrn! Trren(Trr) TG TrinTinY

HUSUVARNA

STALSYMASKINER

enda svenska fabrikat af starkaste
materiel oeh noggrannaste arbete.

Freja T riumf

Handsy

Familjsymaskiner.

Kostnadsfri undervisning!

Billiga priser och bekvamliga afbetalningsvilkor hos

Handtverkssymaskiner.

maskiner.

_Husqvarna Generaldepot

(. 24142)

TOCKHOLM, 46 & 48 Testerlaniataii
Forsaliningslokaler Anedi-a botten, 1,2 0. 3r. upp. YRERACHIREyBer ™ Gt \GARGA S

Kungstradgardsgatan 22 (hérnet af Hamngatan).

2775

1890

Pé Wilhelm Billes forlag:

Huru mannen

Den odesdigra frdgan med dess :
af Agnes Stevens.
Pris 2: 25.

27 december

ar 3:dje dragningen i Kulturhistoriska
Foreningens lotteri

pd konst-, industri- och slojdféremal.
Lotteriet omfattar 10,000 vinster, varda
175,000 kr., och med hufvudvinster
af 2,500, 2,000, 1,500 och 1,000 kr.
varde. Lottsedlar till 2 och 3 kr. sal-
jas i alla boklador. [1939]

Guld-, Silf-
ver, Nysilf-
Ver- o. Gra-
nat-arbeten

Edrlofnings-
och
Vigselrin-
gar.
Standigt lager, till billiga priser. Be-
stallning och reparationer utféras med
omsorg.

14 Vesterlanggatan 14.

[1503]

Pianomagasin.

Flyglar, Fianinos, Tafflar och
Orglar franin och utlandska utmérkta
Fabriker till de billigaste priser.
For instrumentens bestdnd ansvaras.

Aldre Pianos tagas i utbyte.

OBS. Standigt lager af Flyglar
fran Blithnei och Pianinos fran G.
Schwechtens berémda fabriker.

GUST. PETTERSSON & Komp.,
43 Regeringsgatan 43.

Flyglar, Tafflar och Pianinos
fran J. G. Malmsjé. [1367J
Bort med liktornarne!
Deleter.

Ett nytt, osvikligt, smartfritt lik-

tomsmedel (béattre an Collodin och alla
andra liktomsmedel) borttager full-
komligt liktornar med roten inom kor-
taste tid. Inlagdt i eleganta karton-
er har Deletor den stora fordelen fram-
or alla dylika medel, att man stan-
digt har det p& sig. Hvar och en,
som har liktornar, skall skatta sig
lycklig efter att hafva anvandt Deletor.
Hvarje kartong kostar 1 kr., som in-
sdndés som postanvisning eller i spar-
marken. Post- o. telegrafadress »De-
letor», Upsala, Vaksalatorg 27 och Go-
teborg, Magasinskvarteret 1 & 2. [2424)

I alla bokl&dor till salu:
Kokskalender, oumbarlig hjalp-
reda for hushéllet, innehallande 177

matrecept for saval det borgerliga som
stora koket. 1 kr. [21371

For kanslig hud!
For omtalig hud!
For ansiktet!

KOP
Henrik Gahns

Victoriatval!

Fin toalett-tval,
septiska bestandsdelar.

innehallande anti-
Skyddar for

injicerande amnen. Ar fullkomligt

neutral.

Séljes ivalforsedda detaljaffarer.
[2609]

Passande julpresenterl

ulls- och
[2887]
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Barviner,
Barsafter o Attika

Lilisholmens Vinfabriks

prisbélonta tillverkningar forsaljas
hos hrr specerihandlande. Se Idun
for fredagen den 25 april.

)~ Viner och safter forséljas
pé hel- och halfbuteijer, tredubbel
attiksprit pad storre flaskor, alla
forsedda med etiketter, innehal-
lande fabrikens namn. [1896]

Svea Damlifvet.

Tillverkadt af finaste kamgarnstyg i
endast moderna monster, blusfason med
sleif, pris pr st. 3 kr. Order expedie-
ras till landsorten mot efterkraf.

[2269] A. Williamson, Stockholm.
i®
TSTROMS nomen o

Hesi

cazin "
bo glg §I;1 S -

él ﬁ'jﬂ 19849
W 5 L% a

17 6 "2
EEEY:
o R
Séljes i Stockholm hos C. E. Dufva,
Drotfninggatan 41, Louise Blomberg, Ve-
sterlanggatan 39, Elin Edlund, Droftning-
atan 03, Allmanna Tidningskontoret,
ustaf Ad. Torg, Sédra Tidningskontoret
m. fl., i landsorten d en del Apotek samt i
vélférsedda Parfymeri-, Ekiperings- och
Cigarraffarer a 1 krona pr st.
MF" Séndes franko mot kr. 1,10 i frim.
1720] ~ Axel Litstrom, Falun.

iurnkliler.

Ett rikhaltigt lager af GoSS- o. Flick-
klader for alla aldrar, battre och enk-
lare. Klader sys afven, dad tyg till-
slappes. Telefon 23 62.

Nancy Cederberg,

24 Vesterldnggatan 24. [25ii]
Svenska
Konsfvafnader
och Broderier.
Stockholm :
endast Drottninggatan 36.
liiind:
Fru Thora Kulle. [137]]

[Bg=r---------

DU N 529

ombesorjer genom fullt kompetenta personer uppkop i alla mojliga branscher gratis
&t Iduns abonnenter och for uppdrag &t andra mot en obetydlig ersattning. Alla
saker skickas mot efterkraf och f4, nar varans art sddant medgifver, returneras

(dock genast) mot fraktkostnaden. Dubbelt porto torde medsandas. [1349]

v Svart helsiden Merveilleux fran 1: 68 pr meter

r AW Svart helsiden Merveilleux I:ma frén 3 kr. pr m
Svart helsiden Faille frdn 2:10 pr meter = 1: 25 p

~ oy Svart helsiden Victoria Garantie fr. 6 kr. pr meter =
Ni —~ Hvit halfsiden Atlas till brudkladn. fr. 1: 68 prmtr = 1

2 Hv. 0. creme helsiden Duchesse till brudkl.fr.6kr.prm. = 3:60prain
Hv. 0. creme helsiden Merveilleuxtillbrudkl.fr. 2:50prm.=
, Hv. 0. créme helylle Cachemire, dubbel br.,fr.1:68prm. = Ikr.
\V4 Kulort helsiden Merveilleux i alla farger fr. 2:50 pr m. =1:50 pr

Rekuvisitioner fran landsorten expedieras pr om-

gdende mot efterkraf.

Kunglig Hofleverant6r

Otto Gillbergs

Etui- & Portfolj fatrik,

Specialaffar for alla finare arbeten i I&-
der, plysch, sammet och siden etc.
36 & 38 Hamngatan 36 & 38.
Telefon 49 70.
Rekommenderar sina tillverkningar af
alla slags Etuier, Portmonnaer, Planboc-
ker, Portfoljer, Damvéaskor, Sy- & Smycke-
skrin m. m.,, i vackra monster.
Montering af Tapesseriarbeten.
Infattar Akvareller, Fo-
tografier ocli Plansclier i
ramar med passepartout eller kar-
tonger.
Ramlister till billiga pri-
ser.
Obs. Fullstandigt snickeri i fabriken.
Goda varor. Egen tillverkning.
Billiga priser. [2273]

varldsberémda

Flytande buljong.

Handelsmarke.

CIB1LS 4&r, hvad smak och
godhet betraffar, oofvertraffad,
emedan den buljong man daraf
bereder ej kan franskiljas den,
kokt pa farskt kott. Bruksanvis-
ning pd hvarje flaska. Cibils
finnes att tillgd hos de flesta
specerihandlare i riket.

En-gros-forsaljning for Stock-
holm hos herr Nils Ulin, Allm.
telef. 67 96.

Enda importorer for Sverige:
J. LAGERVALL & Cii,

[2583] Goteborg.
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[i37i]

Nilsson & Dahlbeck

Lager af

osskladeif.

STOCKHOLM

Regeringsgatan

wval lagrad.t,

tinnes nu &ter att tillgd och rekommenderas.
Telefon: Allm. 30 49. Bell 5 86.

j———ir—.3=

Min nya priskurant ofver rik-
haltiga forrdd af plantskole-artik-
lar &r nu utkommen och tillsan-
des franko.

Helsingborg i sept. 1890.

12699] N. P. JENSEN.
FOorsok

SIENNES
utmarkta

THEER

.a-B. G(‘jt]. 4233x3)

[2669

AAD0.00U0 jaaL Oy

Svenska

50 Regeringsgatan 50
Allm. Tel. 46 47. [1434]

Aspinalls Emalj — se 1dun Nr 3.
Aspinalls Emalj -- for mabler
Aspinalls Emalj -~ for Iyxforemdl
Aspinalls Emalj -~ for kbkssaker.
Aspinalls Emalj -- for lavoarbleck
Aspinalls Emalj --for baljor.
Aspinalls Emalj -- fir allting

Aspinalls Emaljfarger anvandas med
gladje och framgang bland tusentals
familjer 6fver hela landet. Finnas hos
Stockholms och landsortens férnamsta
specerihandlande och bosattningsma-
gasin. Engroslager hos Generalagenten

Jul. Ungewitter J:or,
STOCKHOLM.  [%644]

. billi pris

Idn erélen

ATO eI i

Hawvisen il
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| hvarje valsorterad detaljaffar

i Skandinavien samt i Barnangens Forsaljnings-
magasin, Yesterlanggatan 47, Stockholm, forsal-
jas foljande artiklar af prima kvalitet ocli med
elegant utstyrsel :

Barndngens Liliekonvalj-Eau de
Cologne, utsokt fin, uppfriskande och ren med
rik, naturlig och varaktig liljekonvaljdoft.

Eau de Cologne Royale,
Eau de Cologne for Gentlemen,
Eau de Cologne Excelsior,

Eau de Cologne Concentrée, m. fl.
som genom sin friskhet, renhet och likedom pa
verklig vallukt ofvertrafla alla andra i handeln
forekommande fabrikat i denna bransch. Sar-
skilde kunna dessa sorter rekommenderas mot
hufvudvark, dasighet, nervositet etc.

Barndngens Parfymer och Essencer
med rikaste naturiig blomdoft i smakfullt utstyrda flaskor. Stort urval.
Barnédngens Balsamiska Amykos-Aseptin.
Genoni sina milda, men kraftiga egenskaper Ur denna Aseptin ovilkorligen att. fore-

draga framfor hvarje annat preparat i denna bransch. Se vidare den beskrifning och
de intyg fran Nordens férnamsta lakare hvilka atfolja hvarje flaska!

AfabriksmarkeA

At familjer och fabrikauter

KW erasS Aktiolag

JE Et» K. Wstaf

i Stockholm, Képenhamn och Helsingborg

Prisbeldnta

Drottninggatan 73 A,

Ny patenterad konstruktion.

Lonande o. lamplig verksamhet *! P& 2 a 3 veckor
bereder sig hvar och en, som kdperJ(ka” en hvar lara sig tillverka hundra-
en af de nya svenska ‘]Y ta|S Olika al’tiklar af

StiCkmaSkinerna . Ylle eller Bomull,

som behdfvas i hemmet.

Svenska Stickmaskiner forsdljas otdt undervisning meddelas gratis :
Stockholm af Per Persson, Drottninggatan 40,
Norrkoping af C. G. Pettersson (Nya Garn- och Vafnadshandeln),
Gvfle af H. E. Petrini,
Kristianstad af John Wahlberg & Co.,
Lund af var egen filial under firma »Eriksons Stiekmaskins-Filial»,
Malmé af C. O. Borgs Soner,
Goteborg af livar Ofverstrom,
Orebro af D. J. Elgérus,
Ornskoéldsvik af Garn- och Véafnadshandeln,

samt i Finland af vér generalagent darst. ingeniéren Th. Neovius, Helsingfors.

Obs. Vara maskiner aro stamplade med »). E. Eriksons Mek. Verkstads

Aktiebolag, Stockholm. De stickmaskiner, som i handeln férekomma under
de svenska namnen »Svea» och »Husqvarna», dro uteslutande af utlandskt
fabrikat, livilket vi af forekommen anledning anse oss bora pépeka.  [2062]

J. E. Eriksons Mek. Verkstads Aktiebolag’, Stockholm.

Vv
%

<«

LAUS MOSTTENS
Neutrala Kamtval till ylletvatt, och

©leiutval till linnetvatt anvandes lampligast salunda:

kg. tval kokas i 2 liter vatten; nar tvalen &r upplost, tillsittas un
der omréring 20 & 25 liter ljumt vatten; i denna utspadda l6sning ned-1
doppas plaggen, hvarefter de pa vanligt satt genom gnidning rengéras.» !

Finnes hos de flesta specerihandlare samt i mina butiker,: [2120]

D*d N:r 19 Stora Nygatan N:r 29 S:t Pauisgaian.
® 2

38

30 Vesterldnggatan 30
rekommendera sin UTSTALLNING af

MODELLHATTAR

for sasongen.

T YVYYTrrT T

Juvelerare L. LARSON &

w

[2720]

IDUN

1890

SUC HAR

20 Guld- och Silfvermedaljer. Suchard’S Chocolad.

Erkandt utmarkt kvalité.

Samtliga Suchard s Chocolader &ro
garanterade ren Cacao och socker utan
tillsats.

Suchard’s Praliner, Gianduja,
Noisettes, Nougatines och andra
dessertohocolader rekommenderas.

Arade konsumenter meddelas, att
fordna paket, Pure Pate, osockrad
chokolad med bl& etikett, numera
séljas i kiloférpackning med rodrutigt
omslag, barande fabriksmarket. Detalj-
priset pr |- och J-kilokaka &r 50 &re
och 1 kr. Kuvaliteten har ej under-
gatt nagon foérandring, [1342]

LWOCOLAt suissi

>\/

Fabriksmarke.

17251

SUCHARD
HER MEETHS

Specialaffar Pelskragar & Muffar,

for

Dam-Artiklar

Regeringsgatan 26,

Fjadergarnityr,
Skinnbram

stort urval.

Vesterldnggatan 34,
Gotgatan 24.

[2635]

Maskinkrossad Anthracit, X

basia bransle for llluminationskaminer och Varmenecessairer hos x
JOH. LUNDSTROM & K:ni,

Allm. telef..  2288. Kontor. 14 Skeppsbron 14. Bell telef.18. »

» » 6019. Forsaljning: 5 Strandvagen 5. >

» » 6198. Filial: 1 Parmmataregatan 1. . [2723] t)’)f

Hvita varor!

Dukar ocli Serveter

i damast, jaquard och drall,

Hand duks va fnader,
Lakan- och Orngatts-Larfter

samt

Bomullsvafnader till underklader;

Ofvanndmnda artiklar finnas i stort urval.

Profver och prisuppgifter sandas fritt till landsorten.

| staden boende personer kunna por telefon begéra profver &
alla artiklar i mitt magasin, d& ett ombud snarast skall infinna sig
for att forevisa desamma och upplaga order.

De svenska linnevarorna dro hufvudsakligast fran Almedahls
fabriks-akliebolag i Goéleborg ocli handvéfverierna i Veslergdtland
och Halland.

De svenska bomullsvafnaderna fran Holmens Bolag och
Vafveri-aktiebolaget (Tuppen) i Norrkoping.

Af utlandska bomullsvéfnader finnas utvalda kvalitéer, hvilka i

utseende och kansel likna linne, tillverkade af rundtradiga, lidrdtvin-
nade garner och sardeles omtyckta ior sin hallbarhet och smidighet.

K. M LUNDBERGS Boséttningsmagasin

N:ir 7 Storkyrkobrinken Nir 7. [

C:O’ Goteborg: 0. Hamngat?42.



